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Chère lectrice, cher lecteur

Ancien habitant de Lajoux aux Franches-Montagnes, nous 
avons ouvert il y a quinze ans les chambres d’hôtes «l’Ecurie 
de la Chiffogne» à la Chassagne dans le Jura Français pour les 
atteleurs et cavaliers. Avec ma compagne Florence Nicod, nous 
nous occupons d’une dizaine de poulains et chevaux FM.

En Suisse, je m’occupais de la coordination et de la promotion 
des chevaux à vendre pour la FJEC. Ma mission était d’impli-
quer les éleveurs jurassiens dans un marché en pleine 
mutation et de fournir une structure d’accompagnement aux 
clients.

Aujourd’hui, en tant que nouveau président de l’Association 
Franches-Montagnes de France et avec un comité dynamique, 
nous continuons de travailler à la reconnaissance de notre 
race, le FM, dans le respect de ce qu’il est, le cheval suisse qui 
puise son origine dans l’agriculture. Il est essentiel à mes yeux 
d’évoluer dans le respect de la tradition de ce cheval. 
En 2023 nous avons adapté nos statuts et règlements aux 
directives européennes, ce qui nous donne la reconnaissance 
d’Organisme de Sélection. Nous sommes l’interface entre les 
possesseurs de FM français, l’IFCE (ex haras) et la FSFM.
7 places de concours et tests en terrains sont organisés 
chaque année par des éleveurs passionnés sous le contrôle de 
l’association et du jugement des experts suisses.
L’AFMF compte aujourd’hui plus de 120 membres répartis sur 
tout le territoire, le cheptel est composé d’environ 3’000 FM 
dont une centaine de juments reproductrices et 15 étalons 
approuvés.

Nous désirons contribuer et participer à l’évolution du FM en 
prenant exemple sur ce qui se fait en Suisse, tout comme le 
ferait un syndicat d’élevage.
Notre tâche est ardue et le pays est grand… pour le petit Suisse 
que je suis…

Alain Jeanneret
Président de l’AFMF

Liebe Leserin, lieber Leser

Als ehemaliger Einwohner von Lajoux in den Freibergen haben 
wir vor 15 Jahren die Gästezimmer «L’Ecurie de la Chiffogne» 
in La Chassagne im französischen Jura für Gespannfahrer und 
Reiter eröffnet. Zusammen mit meiner Lebensgefährtin 
Florence Nicod kümmern wir uns um ein Dutzend Fohlen und 
FM-Pferde.

In der Schweiz war ich für die Koordination und Förderung von 
Verkaufspferden für den Jurassischen Pferdezuchtverband 
zuständig. Meine Aufgabe war es, die jurassischen Züchter in 
einen sich verändernden Markt einzubeziehen und den Kunden 
eine begleitende Struktur zu bieten.

Heute, als neuer Präsident der Association Franches-Montag-
nes de France und mit einem dynamischen Vorstand, arbeiten 
wir weiter an der Anerkennung unserer Rasse, des Freiber-
gers, das Schweizer Pferd, das seinen Ursprung in der 
Landwirtschaft hat. Ich halte es für wichtig, dass wir uns im 
Respekt vor der Tradition dieses Pferdes weiterentwickeln. 
Im Jahr 2023 haben wir unsere Statuten und Vorschriften an 
die europäischen Richtlinien angepasst, was uns die Anerken-
nung als Zuchtorganisation einbringt. Wir sind die Schnittstelle 
zwischen den französischen Freibergerbesitzern, dem IFCE 
(ehemals Gestüt) und dem SFV.
7 Turnierplätze und Feldtests werden jedes Jahr von begeister-
ten Züchtern unter der Kontrolle des Verbandes und dem 
Urteil von Schweizer Experten organisiert.
Die AFMF zählt heute mehr als 120 Mitglieder, die über das 
ganze Land verteilt sind, der Bestand besteht aus ca. 3’000 
Freibergern, davon ca. 100 Zuchtstuten und 15 anerkannten 
Hengsten.

Wir möchten zur Entwicklung der Freiberger beitragen und an 
ihr teilnehmen, indem wir uns an dem orientieren, was in der 
Schweiz geschieht, so wie es eine Genossenschaft tun würde.
Unsere Aufgabe ist schwierig und das Land ist gross... für den 
kleinen Schweizer, der ich bin....

Alain Jeanneret 
Präsident der AFMF

Couverture/Titelseite
Impression du travail à la forge.
Impression von der Arbeit in der Schmitte.

	 © Agroscope, Haras national suisse HNS 
	 © Agroscope, Schweizer Nationalgestüt SNG
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Calcul du taux de consanguinité
Nous encourageons tous les personnes 
désireuses de saillir leur jument à 
utiliser l’application gratuit  
www.poulainvirtuel.ch.

Saillies 2024
Les éleveurs ont l’obligation de présen-
ter à l’étalonnier l’original ou une copie 
couleur des papiers d’identification de la 
jument qu’ils souhaitent faire saillir. 
L’étalonnier est responsable de l’exacti-
tude des données de saillies. Si l’éleveur 
n’est pas ou plus en possession des 
papiers d’identification de la jument, 
l’étalonnier devra dessiner le signale-
ment sur un formulaire d’identification 
vierge et le garder précieusement en sa 
possession comme preuve. Le proprié-
taire de la jument se doit de demander 
un duplicata des papiers d’identification 
à la gérance FSFM, ces papiers sont 
nécessaires pour l’inscription au 
concours de poulains.

Naissances 2024 – respectez les délais
Les bulletins de mise bas doivent être 
envoyés au Stud-Book (SB) de la FSFM à 
Avenches dans les 8 jours suivant la 
naissance – même lorsque le poulain est 
mort. Dans ce cas-là, pensez à deman-
der un signalement graphique à votre 
vétérinaire et à nous indiquer le n° 
UELN. Les poulains décédés doivent être 
inscrits dans la BDTA Equine pour 

obtenir la prime au maintien de la race.
Lors de l’annonce de naissance sur 
Agate, merci de cocher la case «oui, 
j’autorise le service d’établissement du 
passeport équin à modifier les données 
avant la commande du passeport de 
base…», cela facilitera les démarches 
lors de la commande des passeports à 
l’automne. Vous devez également 
indiquer que vous êtes membres de la 
FSFM, n° Agate 3100070.

Test en terrain 2024
Le programme a été publié (pages 8 et 
9). Une petite vingtaine de chevaux de 4 
ans (nés en 2020) pourront participer. Il 
s’agit uniquement de ceux pour lesquels 
le propriétaire a fait une demande à la 
commission d’élevage jusqu’au 31 
octobre 2023 et dont celle-ci a été 
acceptée. Les propriétaires ont d’ores et 
déjà reçu une réponse formelle et 
devront la présenter à l’organisateur du 
TET lors de l’inscription.

Epreuves de Sport & Loisirs FM/HF
Le calendrier des épreuves S&L et 
Promotion CH attelage est publié sur 
notre site www.fm-ch.ch > Sport et Loisir 
> Qualification, où vous trouverez 
également tous les règlements, modes 
de qualification et directives. Le National 
FM, les Finales suisses de sport et 
d’élevage des franches-montagnes, a 
lieu du 12 au 15 septembre 2024. 

Nouvelles catégorisations juments FM
Les nouvelles catégorisations basées sur 
les résultats 2023 seront publiées sur le 
site de la FSFM fin février. Ensuite, les 
éleveurs désirant inscrire la nouvelle 
catégorie de leur jument sur le certificat 
d’origine (CO) peuvent envoyer le 
passeport avec CO à la gérance FSFM à 
Avenches.

Annonce des chevaux exportées 
De nombreux chevaux sont annoncés 
morts dans la BDTA Equine, alors que 
ces derniers ont juste été vendus à 
l’étranger. Dans ce cas-là, il convient 
d’annoncer sur Agate que le cheval a été 
exporté à l’étranger et non pas qu’il est 
mort. De nombreuses statistiques sont à 
disposition sur Agate sous tierstatistik.
identitas.ch. 

Journalistes pour Magazine FM
La FSFM est à la recherche de nouveaux 
journalistes pour le Magazine FM. Nous 
attendons un bon niveau de grammaire 
et d’orthographe (soit en allemand, soit 
en français), un intérêt pour le cheval 
des Franches-Montagnes et des 
compétences en matière de photogra-
phie. Il s’agit de la rédaction de quelques 
articles par année sur des sujets définis 
d’entente avec la FSFM. En cas d’intérêt 
ou pour toute question, n’hésitez pas à 
nous contacter par mail à info@fm-ch.ch  
ou par téléphone au 026 676 63 42.

COMMUNICATIONS DE LA GÉRANCE

AGENDA 2024 Vous trouverez toutes les dates des manifestations (sport et loisirs, FT, etc.) 
sur le site Internet de lASF: www.fm-ch.ch

2 mars

13 avril

17–21 avril

3–12 mai

Approbation des étalons	 Avenches VD

Expo-vente FM 	 Schüpbach BE

OFFA-Pferdemesse	 St-Gallen

BEA Cheval	 Berne
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Die Pferdezuchtgenossenschaft Werdenberg und das Team der 
Hengststation Haag laden Sie herzlich zur traditionellen 

Hengstpräsentation am 

Samstag 23.März 2024 um 13.30 Uhr auf der 
Hengststation Haag ein! 

Es werden folgende Hengste an der Hand präsentiert: 

NEJACK, ENVOL, HALOA, CAMARO UND CYRANO DU 
RUISSEAU Z 

Eröffnet wird die Hengstpräsentation mit einem Züchterapéro! 

 

Für Ihr leibliches Wohl ist mit einer Festwirtschaft gesorgt!                                

   HENGSTSTATION HAAG  079 687 11 47    

Bestellen Sie unverbindlich das Reiseprogramm
Aebi Reisen | Andreas & Thea Aebi | 3473 Alchenstorf
034 415 16 37 | www.aebi-andreas.ch | info@aebi-reisen.ch

100 Jahre Hengstparaden
im Landgestüt Moritzburg

Freitag, 20. bis Sonntag, 22. September 2024

Erleben Sie mit uns:
• 4-stündige Jubiläumsshow, u.a. mit dem 
 ganzen Hengstbestand des Gestüts.

• Hin- und Rückreise mit Rahmenprogramm in Dresden.

• Top Hotel in Dresden mit Wellnessbereich.

• Reiseleitung durch Andreas Aebi,  
 Präsident Schweizerischer Freibergerverband.

Natur
Abenteuer

Geselligkeit
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Berechnung des Inzuchtgrades
Wir ermutigen alle, die ihre Stute decken 
lassen möchten, die kostenlose Anwen-
dung www.poulainvirtuel.ch zu nutzen.

Belegungen 2024
Die Züchter sind verpflichtet, dem 
Hengsthalter das Original oder eine 
Farbkopie der Identifikationspapiere der 
Stute, die sie decken lassen möchten, 
vorzulegen. Der Hengsthalter ist für die 
Richtigkeit der Deckdaten verantwortlich 
und übernimmt diese Verantwortung mit 
seiner Unterschrift. Wenn der Züchter 
nicht oder nicht mehr im Besitz der 
Identifikationspapiere der Stute ist, muss 
der Hengsthalter das Signalement auf 
einem leeren Identifikationsformular 
zeichnen und dieses als Beweismittel 
sorgfältig aufbewahren. Der Stutenbesit-
zer muss ein Duplikat der Identifikati-
onspapiere bei der Geschäftsstelle 
anfordern. Diese Papiere werden für die 
Anmeldung zur Fohlenschau benötigt.

Geburten 2024 – Fristen beachten!
Die Geburtsmeldekarten müssen  aus 
organisatorischen Gründen innerhalb 
von 8 Tagen nach der Geburt an das 
Stud-Book (SB) des SFV in Avenches 
gesendet werden – auch, wenn das 
Fohlen gestorben ist. In diesem Fall 
bitten Sie Ihren Tierarzt um ein graphi-

sches Signalement und teilen uns die 
UELN-Nummer mit. Verstorbene Fohlen 
müssen in die TVD eingetragen werden, 
um die Prämie für die Erhaltung der 
Rasse zu erhalten. Bitte kreuzen Sie bei 
der Geburtsmeldung in Agate das 
Kästchen «Ja, ich erlaube der Passstel-
le, die Daten vor der Bestellung des 
Basispasses zu ändern...» an, um die 
Bestellung der Pässe im Herbst zu 
erleichtern. Sie müssen auch angeben, 
dass Sie Mitglied des SFV sind, Agate-Nr. 
3100070.

Feldtest 2024
Das Programm ist veröffentlicht (Seiten 
8 und 9). Etwa 20 4-jährige Pferde (Jg. 
2020) dürfen teilnehmen, für die der 
Eigentümer bis zum 31. Oktober 2023 
einen Antrag an die Zuchtkommission 
gestellt hat und dieser genehmigt wurde. 
Die Eigentümer haben bereits eine 
formelle Antwort erhalten. Diese muss 
dem Organisator des Feldtests bei der 
Anmeldung vorgelegt werden.

Sport- und Freizeitprüfungen FM/HF
Der Kalender der S&L und Promotion 
CH Fahren ist auf unserer Website  
www.fm-ch.ch unter der Rubrik Sport 
und Freizeit > Qualifikation  veröffent-
licht, wo sie auch Reglemente, Qualifika-
tionsmodus und Richtlinien finden. 

Der National FM, die Schweizer Finals 
für Sport und Zucht der Freiberger, findet 
vom 12. bis 15. September 2024 statt. 

Neue Kategorisierungen für FM-Stuten
Die neuen Kategorisierungen basierend 
auf den Ergebnissen von 2023 werden 
Ende Februar auf der Website des SFV 
veröffentlicht. Danach können Züchter, 
die die neue Kategorie ihrer Stute auf 
dem Abstammungsschein (AS) eintragen 
möchten, den Pass mit AS an die 
Geschäftsstelle des SFV in Avenches 
schicken.

Meldung exportierter Pferde 
Viele Pferde werden in der TVD Agate als 
tot gemeldet, obwohl sie ins Ausland 
verkauft wurden. In diesem Fall muss 
jedoch gemeldet werden, dass das Pferd 
ins Ausland exportiert wurde. Viele 
Statistiken stehen bei Agate unter 
tierstatistik.identitas.ch zur Verfügung.

Journalisten fürs FM Magazin gesucht
Der SFV sucht nach neuen Schreiberlin-
gen für das FM Magazin. Wir erwarten: 
gutes Niveau in Grammatik und Recht-
schreibung (entweder D od. F), Interesse 
am Freiberger Pferd und kompetentes 
Fotografieren. Melden Sie sich bei 
Fragen oder Interesse bei uns –  
info@fm-ch.ch oder 026 676 63 42.

MITTEILUNGEN DER  
GESCHÄFTSSTELLE

AGENDA 2024 Alle Daten von Veranstaltungen (Sport und Freizeit, FT, etc.) 
finden Sie auf der SFV Website: www.fm-ch.ch

2. März

13. April

17.–21. April

3.–12. Mai

Hengstkörung	 Avenches VD

Freibergerverkaufsschau	 Schüpbach BE

OFFA-Pferdemesse	 St-Gallen

BEA Pferd	 Bern
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 Deckstation  
 Bütschelegg 
 Hengsthalter: 
 Nicole u. Urs Aeschlimann 
 031 809 35 49 
 079 393 43 15   
 Boxen stehen zur Verfügung 

 

CHICAGO, 2018, Kat. C 
Coventry / Nacre de Jasman / Eclar 

Farbe : Braun, « Fuchsallelträger », Fuchsfohlen JA 
2021 Glovelier 

Typ 8.oo / Körperbau 6.33 / Gänge 7.00  Total 21.33 
Stationstest Avenches 

Fahren 109.43 / Reiten 104.73 /   Total 107.08  Rang 5 

Ab 8.März 2024 auf Deckstation 

Hengstpräsentation Bütschelegg 
PZG Amt Seftigen 
PZV Schwarzenburg 

Sonntag, 10.März 2024  10.00 Uhr

Pferdezuchtgenossenschaft 
Falkenstein  

 

Einladung zur 

Hengstvorführung 
Freitag,15. März 2024,19:30 Uhr, Reithalle Balsthal 
 

Hokaydo, 24.04.2015 
Abstammung: Halipot / Euro / Havane 

gefahren und geritten 
 

Die PZG Falkenstein freut sich den neuen Hengst 
und Vorführungen des Winterreitkurses zu zeigen.  

Im Anschluss wird allen ein Apéro offeriert. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Deckstation: 
Fam. Vögtlin 
Hintere Säge 
4719 Ramiswil 
Mob.: 079 / 550 85 64 
Tel.:  062 / 391 17 64 
 
Decktaxe: CHF 170.-- 

 

 
 

 

       
 
   

 
 

 
 
 
 
 
 
 

Foto: 
Haras National 

 
 

NOVAC VOM MEIERHOF 
l  

FM (10.74%) | 2011 | d’braun 
V: Norton | MV: Ecossais 

 

Deckstation Diessbach b.B. BE 
Florian Ruch | 079 763 33 34 

 
 

 
www.pzvseelandlaupen.ch 

 Feldtest  
Plaffeien 
Test en terrain 
Planfayon 
 
 
Samstag, 30. März 2024 

Anmeldeschluss / délai d'inscription   
4. März 2024 / 4 mars 2024 

Anmeldeformular unter  
www.pzg-sensebezirk.ch 

Bulletin d’inscription sous  
www.pzg-sensebezirk.ch 

Tel. 079 397 81 05 
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 Date 	 Lieu 	 Adresse GPS	 Délai d’inscription	 Organisateur 		  Tél. 1 	 Tél. 2 	 E-mail 	 SE / Organisateur
 Datum 	 Ort 	 Navi-adresse 	 Anmeldeschluss 	 Organisator 		  Tel. 1 	 Tel. 2 	 E-mail 	 PZG / Organisator

28.03.2024	 Glovelier	 Café de la Poste, rue de la gare 3, 2855 Glovelier	 28.02.2024 	 Girard Mélanie, Chemin des Vannez 2 	 2855 Glovelier	 079 613 47 85		  mela.girard@hotmail.com 	 SE Haut-Vallée de la Sorne

30.03.2024 	 Plaffeien 	 Sellenweg, 1716 Plaffeien 	 04.03.2024 	 Bielmann Hans, Goleta 19 	 1736 St. Silvester 	 026 418 36 07 	 079 397 81 05  	 hans.bielmann@bluewin.ch 	 PZG Sensebezirk

06.04.2024	 Damvant 	 Rte Principale 2, 2914 Damvant 	 22.03.2024 	 Perera Lena, Rte Principale 35D 	 2914 Damvant 	 078 828 33 80 		  lena.perera21@gmail.com 	 SE Ajoie

12.04.2024 	 Sumiswald	 Reithalle, Trachselwaldstrasse 13, 3455 Sumiswald-Grünen	 22.03.2024 	 Grütter-Zehnder Madelein,e Biembachstr. 140	 3419 Biembach i. E. 	 034 461 11 19 	 079 206 12 67 	 gruetter@neuhaus-biembach.ch	 Pferdezuchtver. Unteremmental

20.04.2024 	 Nuvilly 	 Rte Palud 2, 1485 Nuvilly 	 20.03.2024 	 Waeber Marc & Francis, Rte de la Palud 2 	 1485 Nuvilly 	 079 714 35 49 	 079 286 97 32 	 sophie.renout@bluewin.ch 	 SE FM Haute-Broye

26.04.2024 	 Carrouge 	 Rte du Village 15, 1084 Carrouge (VD) 2	 8.03.2024 		 SVEC Grange-Verney 2 	 1510 Moudon 	 021 905 55 25 		  fvse@bluewin.ch 	 SVEC

27.04.2024 	 Saignelégier	 Manège Tuilerie 1, 2350 Saignelégier 	 13.04.2024 	 Jeanbourquin Didier, Rue de l‘Aurore 4 	 2340 Le Noirmont 	 079 328 96 60 		  didier.jeanbourquin@bluewin.ch 	 SE Franches-Montagnes

27.04.2024	 Niederbüren	 Stall Wagner, Ob. Grueben 963, 9246 Niederbüren	 08.04.2024 	 Ochsner Gabriela, Flurhof 	 9204 Andwil SG 	 079 661 82 25 		  fm.ochsner@bluewin.ch 	 PZV Thurgau

01.05.2024	 Delémont 	 Manège du Pré-Mochel, 2800 Delémont 				    Beuret Emilie, Rte de Saulcy 3 	 2855 Glovelier 	 079 712 70 94 	 079 572 87 81 	 syndicat.chevalin@outlook.com 	 SE Vallée de Delémont

04.05.2024	 Mont-de-Coeuve	 Sur le Mont, 2932 Coeuve 	 19.04.2024 	 Lena Perera, Rte Principale 35D 	 2914 Damvant 	 078 828 33 80 		  lena.perera21@gmail.com 	 SE Ajoie

11.05.2024 	 Balsthal 	 Reithalle Brunnenmoosstrasse, 4710 Balsthal 	 15.04.2024 	 Bader Stefan, Vord.-Bereten 547 	 4717 Mümliswil 	 062 391 03 00 	 079 797 25 36 	 stefan.bader@windowslive.com 	 PG Falkenstein

18.05.2024 	 Tavannes 	 Orange 22, 2710 Tavannes 	 10.06.2024 	 Brahier Jean-René, Coin-Dessus 15a 	 2863 Undervelier 	 079 214 16 62 		  info@jr-brahier.ch 	 SE Bellelay & SE Vallée de Tavannes

25.05.2024 	 Schüpfheim (Vormittag) 	 Reithalle, Fuhre, 6170 Schüpfheim 	 27.04.2024 	 Stadelmann Roland, Hinterstalden 	 6192 Wiggen 	 041 486 22 00 	 079 289 71 14 	 roland_stadelmann@bluemail.ch 	 PG Entlebuch

25.05.2024 	 Lehn / Bärau (ab 12.00 Uhr) 					     Hasler Ursula, Knubel 425 	 3537 Eggiwil 	 034 491 12 75 	 079 213 37 52 	 fm.hof.hasler@bluewin.ch 	 PG Oberemmental

25.05.2024 	 Kriessern SG (Vormittag) 	 Rheinvorland Zollamt, 9451 Kriessern 	 28.04.2024 	 Koller Nadja 		  079 657 33 69 		  sekretariat@pferdezuchtrheintal.ch 	 Pferdezuchtverein Rheintal und Umgebung

25.05.2024 	 Grüsch (ab 13.00 Uhr) 	 Reitplatz Au, 7214 Grüsch 				    Bur Larissa, Erplon 6 	 7307 Jenins 	 079 933 64 76		  larissa.bur.93@hotmail.com 	 PG Graubünden

01.06.2024 	 Eiken 	 Reithalle, Im Haufgarten, Weingartenstrasse, 5074 Eiken 				    Diebold Ursula, Höhenweg 1A 	 5443 Niederrohrdorf 	 079 773 40 17 		  ursula.diebold@diebold-online.com 	 PG Aargau

08.06.2024 	 Visp 	 Kleegärtenstr. 12, 3930 Visp / Grosseye 	 13.05.2024 	 Gentinetta Marco, Kleegärtenstr. 12 	 3930 Visp 	 079 332 00 52 		  marco-gentinetta@gmx.ch 	 Oberwallis

28.06.2024 	 Fehraltorf 	 Pferdesportanlage Barmatt, am Talbach 1, 8320 Fehraltdorf 				    Hartmann Eliane Hermikonstrasse 2 	 8600 Dübendorf 	 076 415 00 56 		  eliane.hartmann@zuercher-freiberger.ch 	 Zürcher PZG

06.07.2024 	 Zauggenried 	 Aefligenstr. 5, 3309 Zauggenried 	 17.06.2024 	 Kämpfer Susanne, Wiesenweg 1 	 3421 Lyssach 	 034 445 77 08 	 079 680 14 11 	 urs.kaempfer@bluewin.ch 	 PZ und PSV Burgdorf

12.07.2024 	 Carrouge 	 Rte du Village 15, 1084 Carrouge (VD) 	 14.06.2024 	 SVEC Grange-Verney 2 	 1510 Moudon 	 021 905 55 25 		  fvse@bluewin.ch 	 SVEC

13.07.2024 	 Derrière-Pertuis 	 Derrière Pertuis, 2054 Les Vieux-Prés 	 14.06.2024 	 Krähenbühl Monia et François, Derrière-Pertuis 2 	 2054 Les Vieux-Prés 	 079 632 53 87 	 079 329 10 56 	 monibul92@hotmail.fr 	 SE Neuchâtelois

27.07.2024 	 Largitzen - F	 Rue de Luffendrof 68 580 Largitzen 	 27.06.2024 	 Schindler Simon, Rue de Luffendorf 	 68590 Largitzen 	 0033 622 76 33 04 		  saimonsbox@yahoo.fr 	 AFMF

03.08.2024 	 Megève - F 	 Le Palais Megève 247, Rue du Palais des Sports 	 03.07.2024 	 Julien di Tullio Alexia 		  0033 06 48 70 31 45 		  syndicathippique74120@outlook.fr 	 AFMF

17.08.2024 	 Schwarzenburg 	 Dressurpark, Langenwilweg 84, 3150 Schwarzenburg 	 29.07.2024 	 Gfeller-Kunz Vreni, Bärenwart 280 	 3153 Rüschegg Gambach 	 079 691 81 02 		  sattlerei.gfeller@bluewin.ch 	 Pferdezuchtverein Schwarzenburg

22.08.2024 	 Berzieux - F 	 11 Rue Haute 51800 Berzieux 	 22.07.2024 	 De Ryck Pascal, Rue Haute 11 	 51700 Berzieux 	 0033 06 81 07 60 08 		  earlderyck@orange.fr 	 AFMF

23.08.2024 	 Marlemont - F	 04 La Guinguette 08290 Marlemont 	 23.07.2024 	 Serent Jean-Michel, 4 la Guinguette 	 08290 Marlemont	 0033 3 24 54 42 17	 0033 610 63 46 04 	 aurelie.caudron62@laposte.net 	 AFMF

24.08.2024 	 Neuville-sur-Authou - F 	 1 Rue de l‘Erable 27800 Neuville-sur-Authou 	 24.07.2024 	 Vittecoq Sébastien, 1 Rue de l‘Erable 	 27800 Neuville-sur-Authou	 0033 6 09 90 84 01	 0033 6 20 66 25 52 	 elodiejouveaux@yahoo.com 	 AFMF

30.08.2024 	 Libramont - B	 50, rue des Aubépines, 6800 Libramont 				    Hauwaert Dominique, Avenue Tytgat 5 	 1199 Bruxelles 	 0032 277 13 803 	 0032 476 699 523 	 dominique.hauwaert@skynet.be 	 BFMA

30.08.2024 	 Ettiswil 	 Reithalle AWG Feldmatt 11, 6218 Ettiswil 				    Walter Peter, Unter Kasteln 1 	 6122 Menznau 	 041 493 00 34 	 079 343 28 39 	 w.peter-blum@bluewin.ch 	 Pferdezucht- und Pferdesportverein Willisau

04.09.2024 	 Rothenfluh 	 Reithalle RV Schafmatt, Säge, 4467 Rothenfluh 	 12.08.2024 	 Bacher Ilonka, Hauptstrasse 102B 	 4416 Bubendorf 	 079 667 49 92 		  info@pferdezucht-bl.ch 	 Pferdezuchtverein Baselland und Umgebung

07.09.2024 	 Saignelégier 	 HPM Chemin de la Tuilerie 1, 2350 Saignelégier 	 19.08.2024 	 Faivet-Baume Cécile, Rue Bellevue 8 	 2345 Les Breuleux 	 078 684 97 46 		  cecile.faivetbaume@gmail.com 	 SE Haut-Plateau-Montagnard (HPM)

18.09.2024 	 NPZ-Bern 	 Mingerstrasse 3, 3014 Bern 	 28.08.2024 	 Schenk Beat, Mingerstrasse 3 / PF 165 	 3000 Bern 22 	 031 336 13 13 	 079 407 84 53 	 info@npz.ch 	 CEN/NPZ

21.09.2024 	 Balanod - F 	 Le Marais 595, 39160 Balanod 	 21.08.2024 	 Jocober Roger, Le Marais 	 39160 Balanod 	 0033 06 33 25 83 95 		  jacober.fohlenweid@hotmail.com 	 AFMF

28.09.2024 	 Olst -N 					     Vastenholt Cecile, Holstweg 46 	 8121 Olst 	 0031 621238867 		  info@freiberger.international 	 Freiberger International

04.10.2024 	 Connangles - F 	 200, Route du Granouillet. Froide Maison 43160 Connangles	 04.09.2024 	 Hennequin Jean-Marc, Froide Maison 	 43160 Connangles 	 0033 612 37 04 53 		  hennequin.jm@orange.fr 	 AFMF

05.10.2024 	 Verdille - F 	 Route de la forge 16140 Verdille 	 05.09.2024 	 Allain Cyril, 13 rue du Maquis-Foch 	 16350 Champagne-Mouton 	 0033 680 44 93 37 		  cyrilallain016@gmail.com 	 AFMF

05.10.2024 	 Standenbühl - D 	 Jahnstrasse 65629 Niederneisen 	 01.09.2024 	 Krug Melanie 		  0049 17 878 824 81 		  m-krug@gmx.de 	 Pferdzuchtverband Rheinland Pfalz

TEST EN TERRAIN FM 2024
FELDTEST FM 2024
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 Date 	 Lieu 	 Adresse GPS	 Délai d’inscription	 Organisateur 		  Tél. 1 	 Tél. 2 	 E-mail 	 SE / Organisateur
 Datum 	 Ort 	 Navi-adresse 	 Anmeldeschluss 	 Organisator 		  Tel. 1 	 Tel. 2 	 E-mail 	 PZG / Organisator

28.03.2024	 Glovelier	 Café de la Poste, rue de la gare 3, 2855 Glovelier	 28.02.2024 	 Girard Mélanie, Chemin des Vannez 2 	 2855 Glovelier	 079 613 47 85		  mela.girard@hotmail.com 	 SE Haut-Vallée de la Sorne

30.03.2024 	 Plaffeien 	 Sellenweg, 1716 Plaffeien 	 04.03.2024 	 Bielmann Hans, Goleta 19 	 1736 St. Silvester 	 026 418 36 07 	 079 397 81 05  	 hans.bielmann@bluewin.ch 	 PZG Sensebezirk

06.04.2024	 Damvant 	 Rte Principale 2, 2914 Damvant 	 22.03.2024 	 Perera Lena, Rte Principale 35D 	 2914 Damvant 	 078 828 33 80 		  lena.perera21@gmail.com 	 SE Ajoie

12.04.2024 	 Sumiswald	 Reithalle, Trachselwaldstrasse 13, 3455 Sumiswald-Grünen	 22.03.2024 	 Grütter-Zehnder Madelein,e Biembachstr. 140	 3419 Biembach i. E. 	 034 461 11 19 	 079 206 12 67 	 gruetter@neuhaus-biembach.ch	 Pferdezuchtver. Unteremmental

20.04.2024 	 Nuvilly 	 Rte Palud 2, 1485 Nuvilly 	 20.03.2024 	 Waeber Marc & Francis, Rte de la Palud 2 	 1485 Nuvilly 	 079 714 35 49 	 079 286 97 32 	 sophie.renout@bluewin.ch 	 SE FM Haute-Broye

26.04.2024 	 Carrouge 	 Rte du Village 15, 1084 Carrouge (VD) 2	 8.03.2024 		 SVEC Grange-Verney 2 	 1510 Moudon 	 021 905 55 25 		  fvse@bluewin.ch 	 SVEC

27.04.2024 	 Saignelégier	 Manège Tuilerie 1, 2350 Saignelégier 	 13.04.2024 	 Jeanbourquin Didier, Rue de l‘Aurore 4 	 2340 Le Noirmont 	 079 328 96 60 		  didier.jeanbourquin@bluewin.ch 	 SE Franches-Montagnes

27.04.2024	 Niederbüren	 Stall Wagner, Ob. Grueben 963, 9246 Niederbüren	 08.04.2024 	 Ochsner Gabriela, Flurhof 	 9204 Andwil SG 	 079 661 82 25 		  fm.ochsner@bluewin.ch 	 PZV Thurgau

01.05.2024	 Delémont 	 Manège du Pré-Mochel, 2800 Delémont 				    Beuret Emilie, Rte de Saulcy 3 	 2855 Glovelier 	 079 712 70 94 	 079 572 87 81 	 syndicat.chevalin@outlook.com 	 SE Vallée de Delémont

04.05.2024	 Mont-de-Coeuve	 Sur le Mont, 2932 Coeuve 	 19.04.2024 	 Lena Perera, Rte Principale 35D 	 2914 Damvant 	 078 828 33 80 		  lena.perera21@gmail.com 	 SE Ajoie

11.05.2024 	 Balsthal 	 Reithalle Brunnenmoosstrasse, 4710 Balsthal 	 15.04.2024 	 Bader Stefan, Vord.-Bereten 547 	 4717 Mümliswil 	 062 391 03 00 	 079 797 25 36 	 stefan.bader@windowslive.com 	 PG Falkenstein

18.05.2024 	 Tavannes 	 Orange 22, 2710 Tavannes 	 10.06.2024 	 Brahier Jean-René, Coin-Dessus 15a 	 2863 Undervelier 	 079 214 16 62 		  info@jr-brahier.ch 	 SE Bellelay & SE Vallée de Tavannes

25.05.2024 	 Schüpfheim (Vormittag) 	 Reithalle, Fuhre, 6170 Schüpfheim 	 27.04.2024 	 Stadelmann Roland, Hinterstalden 	 6192 Wiggen 	 041 486 22 00 	 079 289 71 14 	 roland_stadelmann@bluemail.ch 	 PG Entlebuch

25.05.2024 	 Lehn / Bärau (ab 12.00 Uhr) 					     Hasler Ursula, Knubel 425 	 3537 Eggiwil 	 034 491 12 75 	 079 213 37 52 	 fm.hof.hasler@bluewin.ch 	 PG Oberemmental

25.05.2024 	 Kriessern SG (Vormittag) 	 Rheinvorland Zollamt, 9451 Kriessern 	 28.04.2024 	 Koller Nadja 		  079 657 33 69 		  sekretariat@pferdezuchtrheintal.ch 	 Pferdezuchtverein Rheintal und Umgebung

25.05.2024 	 Grüsch (ab 13.00 Uhr) 	 Reitplatz Au, 7214 Grüsch 				    Bur Larissa, Erplon 6 	 7307 Jenins 	 079 933 64 76		  larissa.bur.93@hotmail.com 	 PG Graubünden

01.06.2024 	 Eiken 	 Reithalle, Im Haufgarten, Weingartenstrasse, 5074 Eiken 				    Diebold Ursula, Höhenweg 1A 	 5443 Niederrohrdorf 	 079 773 40 17 		  ursula.diebold@diebold-online.com 	 PG Aargau

08.06.2024 	 Visp 	 Kleegärtenstr. 12, 3930 Visp / Grosseye 	 13.05.2024 	 Gentinetta Marco, Kleegärtenstr. 12 	 3930 Visp 	 079 332 00 52 		  marco-gentinetta@gmx.ch 	 Oberwallis

28.06.2024 	 Fehraltorf 	 Pferdesportanlage Barmatt, am Talbach 1, 8320 Fehraltdorf 				    Hartmann Eliane Hermikonstrasse 2 	 8600 Dübendorf 	 076 415 00 56 		  eliane.hartmann@zuercher-freiberger.ch 	 Zürcher PZG

06.07.2024 	 Zauggenried 	 Aefligenstr. 5, 3309 Zauggenried 	 17.06.2024 	 Kämpfer Susanne, Wiesenweg 1 	 3421 Lyssach 	 034 445 77 08 	 079 680 14 11 	 urs.kaempfer@bluewin.ch 	 PZ und PSV Burgdorf

12.07.2024 	 Carrouge 	 Rte du Village 15, 1084 Carrouge (VD) 	 14.06.2024 	 SVEC Grange-Verney 2 	 1510 Moudon 	 021 905 55 25 		  fvse@bluewin.ch 	 SVEC

13.07.2024 	 Derrière-Pertuis 	 Derrière Pertuis, 2054 Les Vieux-Prés 	 14.06.2024 	 Krähenbühl Monia et François, Derrière-Pertuis 2 	 2054 Les Vieux-Prés 	 079 632 53 87 	 079 329 10 56 	 monibul92@hotmail.fr 	 SE Neuchâtelois

27.07.2024 	 Largitzen - F	 Rue de Luffendrof 68 580 Largitzen 	 27.06.2024 	 Schindler Simon, Rue de Luffendorf 	 68590 Largitzen 	 0033 622 76 33 04 		  saimonsbox@yahoo.fr 	 AFMF

03.08.2024 	 Megève - F 	 Le Palais Megève 247, Rue du Palais des Sports 	 03.07.2024 	 Julien di Tullio Alexia 		  0033 06 48 70 31 45 		  syndicathippique74120@outlook.fr 	 AFMF

17.08.2024 	 Schwarzenburg 	 Dressurpark, Langenwilweg 84, 3150 Schwarzenburg 	 29.07.2024 	 Gfeller-Kunz Vreni, Bärenwart 280 	 3153 Rüschegg Gambach 	 079 691 81 02 		  sattlerei.gfeller@bluewin.ch 	 Pferdezuchtverein Schwarzenburg

22.08.2024 	 Berzieux - F 	 11 Rue Haute 51800 Berzieux 	 22.07.2024 	 De Ryck Pascal, Rue Haute 11 	 51700 Berzieux 	 0033 06 81 07 60 08 		  earlderyck@orange.fr 	 AFMF

23.08.2024 	 Marlemont - F	 04 La Guinguette 08290 Marlemont 	 23.07.2024 	 Serent Jean-Michel, 4 la Guinguette 	 08290 Marlemont	 0033 3 24 54 42 17	 0033 610 63 46 04 	 aurelie.caudron62@laposte.net 	 AFMF

24.08.2024 	 Neuville-sur-Authou - F 	 1 Rue de l‘Erable 27800 Neuville-sur-Authou 	 24.07.2024 	 Vittecoq Sébastien, 1 Rue de l‘Erable 	 27800 Neuville-sur-Authou	 0033 6 09 90 84 01	 0033 6 20 66 25 52 	 elodiejouveaux@yahoo.com 	 AFMF

30.08.2024 	 Libramont - B	 50, rue des Aubépines, 6800 Libramont 				    Hauwaert Dominique, Avenue Tytgat 5 	 1199 Bruxelles 	 0032 277 13 803 	 0032 476 699 523 	 dominique.hauwaert@skynet.be 	 BFMA

30.08.2024 	 Ettiswil 	 Reithalle AWG Feldmatt 11, 6218 Ettiswil 				    Walter Peter, Unter Kasteln 1 	 6122 Menznau 	 041 493 00 34 	 079 343 28 39 	 w.peter-blum@bluewin.ch 	 Pferdezucht- und Pferdesportverein Willisau

04.09.2024 	 Rothenfluh 	 Reithalle RV Schafmatt, Säge, 4467 Rothenfluh 	 12.08.2024 	 Bacher Ilonka, Hauptstrasse 102B 	 4416 Bubendorf 	 079 667 49 92 		  info@pferdezucht-bl.ch 	 Pferdezuchtverein Baselland und Umgebung

07.09.2024 	 Saignelégier 	 HPM Chemin de la Tuilerie 1, 2350 Saignelégier 	 19.08.2024 	 Faivet-Baume Cécile, Rue Bellevue 8 	 2345 Les Breuleux 	 078 684 97 46 		  cecile.faivetbaume@gmail.com 	 SE Haut-Plateau-Montagnard (HPM)

18.09.2024 	 NPZ-Bern 	 Mingerstrasse 3, 3014 Bern 	 28.08.2024 	 Schenk Beat, Mingerstrasse 3 / PF 165 	 3000 Bern 22 	 031 336 13 13 	 079 407 84 53 	 info@npz.ch 	 CEN/NPZ

21.09.2024 	 Balanod - F 	 Le Marais 595, 39160 Balanod 	 21.08.2024 	 Jocober Roger, Le Marais 	 39160 Balanod 	 0033 06 33 25 83 95 		  jacober.fohlenweid@hotmail.com 	 AFMF

28.09.2024 	 Olst -N 					     Vastenholt Cecile, Holstweg 46 	 8121 Olst 	 0031 621238867 		  info@freiberger.international 	 Freiberger International

04.10.2024 	 Connangles - F 	 200, Route du Granouillet. Froide Maison 43160 Connangles	 04.09.2024 	 Hennequin Jean-Marc, Froide Maison 	 43160 Connangles 	 0033 612 37 04 53 		  hennequin.jm@orange.fr 	 AFMF

05.10.2024 	 Verdille - F 	 Route de la forge 16140 Verdille 	 05.09.2024 	 Allain Cyril, 13 rue du Maquis-Foch 	 16350 Champagne-Mouton 	 0033 680 44 93 37 		  cyrilallain016@gmail.com 	 AFMF

05.10.2024 	 Standenbühl - D 	 Jahnstrasse 65629 Niederneisen 	 01.09.2024 	 Krug Melanie 		  0049 17 878 824 81 		  m-krug@gmx.de 	 Pferdzuchtverband Rheinland Pfalz
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MÉTIERS DU CHEVAL: 
LE MARÉCHAL- 
FERRANT 
 Justine Glatz    Justine Glatz et Source HNS, © Agroscope, Haras national suisse HNS, © Agroscope, Schweizer Nationalgestüt SNG

Déjà au Moyen-Âge, le maréchal-ferrant était une personne très importante dans la société. De 
nos jours, même si certaines choses ont beaucoup évolué, le métier de maréchal-ferrant reste 
complexe, varié et important pour le bien-être du cheval. Nous partons ici à la rencontre de 
David Barras, maréchal-ferrant et formateur au Haras National Suisse (Agroscope) d’Avenches. 

Le therme «maréchal» vient des mots 
anciens marhaz qui signifie cheval et 
de skalkaz qui veut dire serviteur. Nous 
pourrions donc le traduire par «serviteur 
chargé des soins aux chevaux». Histori-
quement, les hommes qui détenaient les 
connaissances du travail du fer, ainsi que 
celles du cheval remplissaient parfois le 
rôle de vétérinaire dans certaines écu-
ries. Quelques historiens pensent même 
que le métier de maréchal-ferrant est 
l’ancêtre du médecin-vétérinaire. 

Une formation initiale de 4 ans
Quand on demande à David comment il 
s’est dirigé vers le métier de maréchal-
ferrant, il nous répond avec humour: «Je 
pensais d’abord devenir écuyer. Mais je 
ne me voyais pas monter à cheval toute 
la journée. J’ai donc opté pour être à 
genoux sous les chevaux toute la 
journée». C’est un métier de passion, et 
cette passion, David la transmets en 
qualité de formateur aux apprentis qu’il 
supervise. 
Pour l’obtention du certificat fédéral de 
capacité (CFC), les candidats suivent une 
formation complète de 4 ans. Durant ces 
années, les jeunes apprennent le métier 
pratique sur leur lieu de travail, alterné 

avec des cours inter-entreprises qui ont 
lieu à Aarberg ou encore à Schönbühl. 
En plus de la pratique, ils se rendent une 
fois par semaine à l’école profession-
nelle. «Pour devenir maréchal ferrant, il 
faut de la persévérance et de la minutie, 
une bonne condition physique ainsi que 
le feeling avec le cheval» nous dit David. 

Actuellement, trois personnes suivent 
leur formation de maréchal-ferrant(e) au 
sein du HNS. Un apprenti de 2ème année, 
un apprenti de 3ème année ainsi qu’une 
apprentie de 4ème année. Même si le 
métier est encore principalement choisi 
par les hommes, les femmes y sont de 
plus en plus nombreuses. Il n’existe pas 
vraiment d’inconvénients ou de diffé-
rences entre hommes ou femmes 
concernant le travail de tous les jours. Il 
est important d’être conscient que le 
métier est très physique. Et lors du 
souhait de fonder une famille par 
exemple, cela peut, dans certains cas, 
compliquer les choses. Mais tout reste 
possible!

Durant ces années d’apprentissage, les 
jeunes gens apprennent à connaître 
l’anatomie du cheval, principalement des 

membres et des pieds. Les différents 
aplombs, les éventuelles causes de 
boiteries ainsi que les ferrages spéciaux 
(orthopédiques) sont assimilés.
Les différentes techniques de ferrages 
sont également au programme ainsi que 
le parage. Lors des examens de fin 
d’apprentissage, les candidats doivent 
forger eux-mêmes une paire de fers 
antérieurs ainsi que postérieurs dans un 
temps imparti.
La fabrication d’un fer à partir d’une 
plaque de métal neutre ainsi qu’une 
pince complète leur sont également 
demandés. De plus, les différentes 
techniques et sortes de soudures doivent 
être connues. 

On ne cesse jamais d’apprendre
Une fois le CFC en poche, et après 
quelques années de pratique, David 
Barras ne s’est pas arrêté là. Il a décidé 
de se perfectionner davantage. En effet, 
les maréchaux-ferrants ont la possibilité 
de suivre une formation continue 
appelée «maréchal-ferrant Qualifié». 
Cette formation plus poussée comprend 
l’approfondissement des connaissances 
de base, ainsi que l’apprentissage plus 
intensif des ferrures orthopédiques et 
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sportives. Elle est également reconnue 
depuis peu comme Brevet Fédéral de 
capacité et est un passage obligé pour les 
personnes souhaitant devenir formateurs 
d’apprentis. 

Actuellement, plus de 100 maréchaux-
ferrants sont en possession du diplôme de 
«maréchal-ferrant Qualifié» dans toute la 
Suisse, dont une femme. 

Malgré une formation continue complète 
et une nouvelle reconnaissance en tant 
que Brevet Fédéral, beaucoup de per-
sonnes qui ont suivi ce cursus ne forment 
pas d’apprentis. Les raisons peuvent être 
diverses comme le manque d’infrastruc-
tures ou d’outillage ou encore la nécessité 
d’avoir suffisamment de travail pour un 
apprenti durant toute l’année. 

Être maréchal-ferrant au sein du HNS
Si autrefois les propriétaires d’équidés 
avaient pour habitude de se rendre à la 
forge, chez leur maréchal-ferrant, de nos 
jours ce n’est que rarement le cas. En 
effet, les maréchaux-ferrants actuels se 
déplacent d’écurie en écurie pour prendre 
soin de leurs clients à quatre sabots. 
En ce qui concerne la forge du HNS, les 

choses sont encore un peu différentes. 
Au sein d’une exploitation telle que 
celle-ci, la routine n’existe pas. En effet, 
des tâches diverses sont accomplies 
telles que réparations et entretien des 
chars d’attelage, révision du matériel 
d’attelage avant le Test en Station des 
candidats étalons franches-montagnes 
(TES), réparations et entretien des 
écuries, travaux de soudures ou réalisa-
tions d’objets divers à la forge. 

Tout cela en plus du suivi et du ferrage 
des étalons reproducteurs, des juments 
de recherche ou encore des chevaux 
externes admis à la clinique. 

Concernant les élèves-étalons qui ont été 
admis au TES en début d’année, l’inter-
vention du maréchal-ferrant reste rare. 
Les jeunes sujets ont débuté le test en 
étant fraîchement ferrés, et n’auront nor-
malement pas besoin des services de la 
forge avant la fin de leur séjour. Bien 
entendu, en cas de perte d’un fer ou d’un 
problème particulier, les professionnels 
sont là. Habituellement, ce sont entre  
20 et 25 chevaux qui sont ferrés par 
semaine dans la forge du Haras National.

Impressions du travail à la forge et du matériel. / Impressionen von der Arbeit in der Schmitte.
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BERUFE RUND  
UMS PFERD:  
DER HUFSCHMIED 
Nachdem die alten Eisen entfernt wurden, wird das überschüssige Horn entfernt. Der Strahl wird gereinigt und die Längen ausgeglichen, dann wird der 

Huf geraspelt. / Une fois les anciens fers retirés, le surplus de corne est paré. La fourchette est nettoyée et les parois égalisées, puis les pieds sont râpés.
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Der Begriff «Hufschmied» stammt von 
den alten Wörtern marhaz für Pferd und 
skalkaz für Diener ab. Wir könnten es 
also mit «Diener, der für die Pflege der 
Pferde zuständig ist» übersetzen. 
Historisch gesehen waren Männer mit 
Kenntnissen in der Eisenverarbeitung 
und der Pferdekunde in manchen Ställen 
als Tierärzte tätig. Einige Historiker sind 
sogar der Meinung, dass der Beruf des 
Hufschmieds der Vorläufer des Tierarz-
tes war. 

Eine vierjährige Grundausbildung
Als wir David Barras fragen, wie er zum 
Beruf des Hufschmieds gekommen ist, 
antwortet er mit Humor: «Ich dachte 
zunächst daran, Stallmeister zu werden. 
Aber ich konnte mir nicht vorstellen, den 
ganzen Tag auf einem Pferd zu reiten. 
Also habe ich mich dafür entschieden, 
den ganzen Tag unter den Pferden zu 
knien». Es ist ein Beruf mit Leidenschaft 
und diese gibt David als Ausbilder an die 
Auszubildenden weiter, die er beaufsich-
tigt. Um das eidgenössische Fähigkeits-
zeugnis (EFZ) zu erhalten, absolvieren 
die Kandidaten eine 4-jährige Ausbil-
dung. Während dieser Zeit lernen die 
jungen Leute den praktischen Beruf an 
ihrem Arbeitsplatz, abwechselnd mit 
überbetrieblichen Kursen, die in Aarberg 
oder Schönbühl stattfinden. Zusätzlich 
zu den praktischen Übungen besuchen 
sie einmal pro Woche die Berufsschule. 
«Um Hufschmied zu werden, braucht 
man Ausdauer und Sorgfalt, eine gute 
körperliche Verfassung und ein Gefühl 
für Pferde», sagt David. Derzeit absolvie-
ren drei Personen ihre Ausbildung zum 
Hufschmied im SNG. Ein Auszubildender 
im 2. Jahr, einer im 3. Jahr und eine Aus-
zubildende im 4. Jahr. Auch wenn der 
Beruf immer noch hauptsächlich von 

 Justine Glatz     Justine Glatz und Quelle HNS, Agroscope, Schweizerisches Nationalgestüt SNG, Agroscope, Schweizer Nationalgestüt SNG

Bereits im Mittelalter war der Hufschmied eine sehr wichtige Person in der Gesellschaft. Auch 
heute noch ist der Beruf des Hufschmieds komplex, vielfältig und wichtig für das Wohlbefinden 
des Pferdes, auch wenn sich einige Dinge geändert haben. Wir treffen hier David Barras, Huf-
schmied und Ausbilder am Schweizerischen Nationalgestüt (Agroscope) in Avenches. 

Männern gewählt wird, gibt es immer 
mehr Frauen in dieser Ausbildung. Es 
gibt eigentlich keine Nachteile oder 
Unterschiede zwischen Männern und 
Frauen bei der täglichen Arbeit. Es ist 
wichtig, sich darüber im Klaren zu sein, 
dass der Beruf körperlich anstrengend 
ist. Und wenn sie z.B. eine Familie 
gründen möchten, kann dies die Dinge 
erschweren. Aber alles ist möglich! Wäh-
rend der Lehrjahre lernen die jungen 
Leute die Anatomie des Pferdes kennen, 
vor allem die Gliedmassen und die Hufe. 
Sie lernen die verschiedenen Haltungs-
formen, die möglichen Ursachen von 
Lahmheiten und spezielle (orthopädi-
sche) Beschläge kennen. Die verschie-
denen Beschlagstechniken stehen 
ebenfalls auf dem Lehrplan, ebenso wie 
das Beschneiden. In der Abschlussprü-
fung müssen die Kandidaten ein Paar 
Vorder- und Hinterhufeisen in einer 
vorgegebenen Zeit selbst schmieden. Die 
Herstellung eines Eisens aus einer 
neutralen Metallplatte und einer 
kompletten Zange werden ebenfalls 
verlangt. Darüber hinaus müssen die 
verschiedenen Löttechniken und -arten 
bekannt sein. 

Man lernt nie aus
Nachdem David Barras seinen Abschluss 
in der Tasche hatte und einige Jahre in 
der Praxis verbracht hatte, beschloss er, 
sich weiterzubilden. Hufschmiede haben 
die Möglichkeit, eine Weiterbildung zu 
absolvieren, die als «Qualifizierter 
Hufschmied» bezeichnet wird. Diese 
weiterführende Ausbildung umfasst die 
Vertiefung der Grundkenntnisse sowie 
das intensivere Erlernen von orthopädi-
schen und sportlichen Beschlägen. Sie 
wird seit kurzem auch als eidgenössi-
scher Fähigkeitsausweis anerkannt und 

ist ein Muss für Personen, die Lehrlinge 
ausbilden möchten. Derzeit sind über 
100 Hufschmiede in der ganzen Schweiz 
im Besitz des «Qualifizierten Huf-
schmieds», darunter eine Frau. Trotz 
einer umfassenden Weiterbildung und 
der neuen Anerkennung als eidgenössi-
scher Fachausweis bilden viele Perso-
nen, die diesen Kurs absolviert haben, 
keine Lehrlinge aus. Die Gründe dafür 
sind vielfältig: z.B. fehlende Infrastruktur 
oder Werkzeuge oder die Notwendigkeit, 
das ganze Jahr über genügend Arbeit für 
einen Lehrling zu haben. 

Hufschmied im SNG
Während es früher üblich war, dass 
Pferdebesitzer zu ihrem Hufschmied in 
die Schmiede gingen, ist dies heute nur 
noch selten der Fall. Die heutigen 
Hufschmiede sind eher von Stall zu Stall 
unterwegs, um sich um ihre vierhufigen 
Kunden zu kümmern. Was die Schmiede 
des SNG betrifft, sind die Dinge noch ein 
wenig anders. In einem Betrieb wie 
diesem gibt es keine Routine. In der Tat 
werden verschiedene Aufgaben ausge-
führt, wie z.B. Reparaturen und Wartung 
der Wagen, Revision des Fahrmaterials 
vor dem Stationstest der Freiberger 
Hengstanwärter (ST), Reparaturen und 
Wartung der Ställe, Schweissarbeiten 
oder die Herstellung von verschiedenen 
Gegenständen in der Schmiede. All dies 
geschieht zusätzlich zur Betreuung und 
dem Beschlag von Zuchthengsten, 
Forschungsstuten oder externen 
Pferden, die in die Klinik aufgenommen 
werden. Bei den Hengstanwärtern, die 
zu Beginn des Jahres in die ST aufge-
nommen wurden, ist der Hufschmied nur 
selten tätig. Normalerweise werden 
zwischen 20 und 25 Pferden pro Woche 
im Nationalgestüt beschlagen.
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LITTLE BOY ACCUEILLE LA JOURNÉE  
PORTES OUVERTES DE L’ÉCURIE 

 Karin Rohrer    Karin Rohrer

L’étalon franches-montagnes Little Boy, âgé de neuf ans, a pris ses quartiers à la mi-janvier à la 
station de monte de Sumiswald, où Rudolf Steiner s’en occupe. Hanspeter Steffen de Grünen-
matt est l’heureux propriétaire de cet excellent étalon originaire du Jura. Little Boy s’est présenté 
à la fête d’inauguration de la station de monte début février.

L’étalon bai foncé Little Boy (Littoral) 
s’est présenté de belle manière. Magnifi-
quement présenté par Diana Neuen-
schwander en selle et à la main par son 
ancien propriétaire André Jeanbourquin. 
Hanspeter Steffen a été impressionné 
par le nombre de spectateurs présents, 
dont le président de la FSFM Andreas 
Aebi, des représentants des autorités et 
des communes et bien sûr de nombreux 
éleveurs et amis du FM. Ainsi, outre la 
présentation de l’étalon, plusieurs 
discours festifs ainsi qu’un spectacle de 
sculpture sur bois de Little Boy par 
l’artiste à la tronçonneuse Flugo ont fait 
partie du programme divertissant. Sans 
oublier la convivialité.

Une station de monte existe depuis la 
deuxième guerre mondiale à Sumiswald 
et des étalons y ont été entretenus 
jusqu’à il y a une quinzaine d’années. 
Ensuite, les éleveurs des environs ont dû 
faire saillir leurs juments chez des 
étalonniers privés ou au HNS à 
Avenches. Et maintenant, la tradition de 
l’élevage se poursuit dans la ferme de la 
famille Steiner.

Hasard ou destin 
«L’étalon s’est adapté extraordinaire-
ment vite, il supporte bien le change-
ment et dispose d’un caractère en or», 
raconte son propriétaire Hanspeter 
Steffen. «Si quelqu’un m’avait dit 

récemment que je deviendrais proprié-
taire d’un étalon, je ne l’aurais jamais 
cru. Je ne peux pas dire exactement si 
c’est plutôt le hasard ou le destin. En 
effet, on m’a demandé de transporter un 
fils de 2,5 ans de l’étalon reproducteur 
Little Boy du Jura vers l’Emmental. Bien 
sûr, j’ai profité de l’occasion pour jeter un 
coup d’œil à l’étalon et c’est là que ma 
relation avec lui a commencé», sourit-il. 
Impressionné par Little Boy, il a voulu le 
voir encore attelé et là aussi, l’étalon a 
fait ses preuves.

Apporter une contribution durable
Sans hésiter, il a décidé d’acheter 
l’étalon. La détention n’étant pas 
possible sur son exploitation, il s’est 
renseigné sur les solutions possibles et 
a trouvé l’idéal à Sumiswald, chez Rudolf 
Steiner: «Celui-ci s’est montré tout de 
suite d’accord et ses petits-enfants ont 
déjà peint un beau tableau de box. Little 
Boy est monté et se montre très facile, 
avec de superbes allures». Sa descen-
dance est impressionnante: des cham-
pions de poulains, des vainqueurs de 
tests en terrain et les deux étalons 
gagnants Lugano et Lindor à Glovelier 
(2022/2023). Little Boy a donc marqué 
l’élevage du FM dès son plus jeune âge. 
On attend avec impatience ses futurs 
succès d’élevage. «J’espère qu’il 
donnera des descendants qui pourront 
être utilisés dans tous les domaines. Le 
FM est un bien culturel, nous voulons le 
préserver et apporter une contribution 
durable avec la lignée de Little Boy».

L’étalon reproducteur Little Boy appartient à Hanspeter Steffen, qui est convaincu du caractère, de la 

bonne conformation et de la volonté de performance de l’étalon. / Zuchthengst Little Boy gehört 

Hanspeter Steffen, welcher vom Charakter, Exterieur und Leistungswillen des Hengstes überzeugt ist.
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LITTLE BOY BEGRÜSST ZUM TAG  
DER OFFENEN STALLTÜRE

Der dunkelbraune Little Boy (Littoral) 
setzte sich schön in Szene. Wunderbar 
präsentiert mit Diana Neuenschwander 
im Sattel und an der Hand seines 
vorherigen Besitzers André Jeanbour-
quin. Hanspeter Steffen war beeindruckt, 
wie zahlreich die Zuschauer erschienen, 
darunter SFV-Präsidenten Andreas Aebi, 
Behörden- und Gemeindevertreter und 
viele Züchter und Freibergerfreunde. 
Nebst der Hengstpräsentation gab es 
mehrere Festansprachen sowie ein 
Show-Schnitzen einer Little Boy-Holz-
skulptur durch den Motorsägen-Künstler 
Flugo und gemütliches Beisammensein. 
Eine Deckstation in Sumiswald besteht 
eigentlich seit dem 2. Weltkrieg und bis 

 Karin Rohrer    Karin Rohrer

Der neunjährige Freiberger Zuchthengst Little Boy hat mitte Januar sein neues Domizil bezogen 
auf der Deckstation in Sumiswald, wo er von Rudolf Steiner betreut wird. Stolzer Besitzer des 
hervorragenden Hengstes aus dem Jura ist Hanspeter Steffen aus Grünenmatt. Nun präsentier-
te sich Little Boy am Einweihungsfest der Deckstation Anfang Februar.

vor rund 15 Jahren wurden Hengste 
gehalten. Danach mussten die Züchter 
der Umgebung ihre Stuten bei privaten 
Hengsthaltern oder im SNG in Avenches 
decken. Und nun wird auf dem Hof der 
Familie Steiner die Zucht-Tradition 
weitergeführt.

Zufall oder Schicksal
«Der Hengst hat sich ausserordentlich 
schnell eingelebt, ist sehr anpassungs-
fähig und verfügt über einen goldenen 
Charakter», erzählt sein Besitzer 
Hanspeter Steffen. «Wenn mir vor 
kurzem jemand gesagt hätte, dass ich 
Hengstbesitzer werde, hätte ich das nie 
geglaubt. Ob es nun eher Zufall oder 

Schicksal ist, kann nicht genau sagen. 
Denn ich wurde angefragt, einen 
2,5-jährigen Sohn von Zuchthengst Little 
Boy aus dem Jura ins Emmental zu 
transportieren. Natürlich warf ich bei 
dieser Gelegenheit auch noch gleich 
einen Blick auf den Zuchthengst und da 
fing meine Liaison mit ihm schon an», 
schmunzelt Steffen. Er war tief beein-
druckt und wollte ihn später noch 
eingespannt sehen. Auch hier bewies er 
seine Stärken.

Einen nachhaltigen Beitrag leisten
Kurzerhand entschloss er sich, den 
Hengst zu kaufen. Die Haltung auf 
seinem Betrieb war nicht möglich und so 
erkundigte er sich nach Lösungen, fand 
die ideale in Sumiswald bei Rudolf 
Steiner: «Dieser zeigte sich sofort 
einverstanden, seine Grosskinder haben 
bereits ein schönes Boxenbild gemalt. 
Little Boy wird geritten und ist dabei 
hochanständig, mit einem enormen 
Gangwerk.» Die bisherige Nachzucht von 
ihm kann sich sehen lassen: Fohlen-
Champions, Feldtestsieger und die zwei 
Siegerhengste Lugano und Lindor in 
Glovelier (2022/2023). Little Boy hat also 
bereits im jugendlichen Alter die Freiber-
gerzucht nachhaltig geprägt. Man darf 
auf seine weiteren Zuchterfolge ge-
spannt sein. «Ich erhoffe mir Nachkom-
men, die in allen Bereichen eingesetzt 
werden können. Der Freiberger ist ein 
Kulturgut, wir wollen ihn erhalten und 
mit der interessanten Blutlinie von Little 
Boy einen nachhaltigen Beitrag leisten.»

Diana Neuenschwander stellte den Zuchthengst Little Boy ansprechend unter dem Sattel vor. / Diana 

Neuenschwander a présenté l›étalon Little Boy de manière attrayante sous la selle.
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 Karin Rohrer    Karin Rohrer, Sylvia Krebs, Michelle Plattner, photoprod, Bernadette Odiet, Alain Waser

Erich Krebs se consacre à l’élevage de chevaux de la race des Franches-Montagnes et le fait 
avec beaucoup de passion. Il se préoccupe de l’accouplement et des différentes lignées. Les 
acheteurs s’intéressent à ses produits d’élevage, car ses poulains et jeunes chevaux ont du suc-
cès et séduisent par leur couleur foncée.

Il n’a pas beaucoup voyagé, sourit 
l’homme de 55 ans en discutant dans la 
cuisine conviviale. Erich Krebs a grandi à 
Münchenwiler, il est agriculteur de 
formation et a dû prendre des responsa-
bilités très tôt à la suite d’un grave 
accident de son père. Il a repris l’exploi-
tation agricole à seulement 22 ans, peu 
après son école de recrue. «Nous avons 
toujours eu deux franches-montagnes 
pour le travail et un poulain de temps en 
temps, mais ensuite il n’y a plus eu de 
chevaux sur l’exploitation pendant 
quelques années. Lorsque j’ai repris la 
ferme en location en 1990, les premiers 
pensionnaires sont arrivés. Il y avait 
parfois 25 chevaux ici et successivement, 
le manège extérieur et un rond de longe 
couvert ont été construits», raconte 
Erich Krebs.

Chila, fondatrice de l’élevage
À la fin des années 90, Erich Krebs a 
acheté à Schwarzenburg la gagnante du 
test en terrain ‘Chila’ (Cavaleur/Cyprien). 
Cette jument baie a posé les bases de 
son élevage personnel et lui a donné cinq 

poulains, à savoir de Damien, Eclar, 
Népal, Néco et Havane. En 2004, Chila 
est malheureusement décédée à la suite 
de coliques, un coup dur pour l’éleveur. 
On retrouve Chila dans sa descendance, 
car son troisième poulain, la jument 
Nevada, est devenue une poulinière chez 
Erich Krebs. La  digne successeure 
tracer comme de Chila. Née en 2001, 
Nevada a porté chance à son éleveur, qui 
la considère aujourd’hui comme la 
jument de base de sa lignée Népal. La 
fille de Népal a fait honneur à son père et 
a produit de bons poulains: «Nevada a eu 
son premier poulain à l’âge de quatre ans 
et ensuite, elle a eu un poulain chaque 
année sans interruption. Actuellement, 
elle a son 20e poulain à ses côtés, une 
pouliche par Canto von Zälg». Nevada, la 
grand-maman de l’écurie!

Harmony, la chouchoute
Entre-temps, Harmony (Hayden PBM/
Libero) est devenue la poulinière 
préférée de l’écurie. Harmony a une 
histoire un peu particulière, car sa mère 
est Lisa (Libero/Lasting), avec laquelle 

Erich Krebs a passé le test en terrain à 
Zauggenried en 2011: «Une femme 
voulait absolument acheter Lisa et je lui 
ai dit que la jument n’était pas à vendre. 
Elle la voulait à tout prix, y compris son 
poulain, et j’ai fini par accepter, en 
insistant toutefois sur le fait que je 
voulais absolument récupérer le poulain 
à naître après le concours de poulains. 
Elle aurait préféré garder aussi ce 
poulain, mais nous avions convenu par 
écrit que Harmony noire viendrait chez 
moi à l’âge de six mois, et c’est ce qui 
s’est passé». Erich Krebs a passé le test 
en terrain avec Harmony et jusqu’à 
présent, elle a donné la vie à cinq 
poulains noirs, un poulain mort-né et est 
maintenant portante de son septième 
poulain.

L’élevage avec trois lignées
Les chevaux noirs sont tout simplement 
la passion d’Erich Krebs et c’est dans 
cette optique qu’il élève ses chevaux, 
d’autant plus qu’ils se vendent mieux 
dans cette robe spéciale. Son objectif est 
de ne pas dépasser ses moyens finan-

UN FLAIR POUR  
LES FRANCHES-
MONTAGNES NOIRS
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Karl Messerli et Hans Schwab soutiennent activement Erich Krebs, ici avec la jument Lorence (Lordon) 

gagnante du test en terrain en 2016 à Planfayon (extérieur 8/8/8). / Karl Messerli und Hans Schwab 

unterstützen Erich Krebs tatkräftig, hier mit Feldtest-Siegerstute Lorence (Lordon) im Jahr 2016 in 

Plaffeien (Exterieur 8/8/8).

ciers dans l’élevage et c’est justement à 
l’époque du Corona que la demande de 
jeunes chevaux de loisirs était forte: 
«Aujourd’hui, il y a des personnes 
intéressées qui appellent et demandent 
explicitement des franches-montagnes 
noirs, c’est un besoin». Pour avoir une 
deuxième lignée représentée dans son 
écurie, Erich Krebs a décidé de faire 
l’élevage avec la jument Leila (Lasting/
Voltero): «Lea (Halloween/Lasting), une 
fille de Leila est devenue une excellente 
maîtresse d’école en matière de débour-
rage des jeunes chevaux et elle continue 
à être utilisée pour la reproduction». Une 
troisième lignée a fait son entrée avec 
Haïti (Havane/Vivaldi). Donna (Don 
Fenaco/Havane), une fille de Haïti, est 
une jument d’élevage primée qui a 
notamment donné la vie à l’étalon Eden 
il y a trois ans. Eden a été élevé par Erich 
Krebs et présenté à Glovelier. Malheu-
reusement, il n’a pas reçu son ticket 
pour le test en station et il a été vendu à 
une jeune femme qui possède mainte-
nant un merveilleux cheval de loisir. La 
poulinière Haluna (Halloween/Libero) 
avait également un candidat étalon au 
départ à Glovelier, à savoir Etienne cette 
année.

Une équipe de soutien à l’œuvre
Au cours de sa carrière d’éleveur, Erich 
Krebs a élevé 112 poulains au total 
jusqu’en 2023 inclus. Il amène ses 
juments tôt chez l’étalon, car il souhaite 
que les poulains naissent entre janvier et 

Poulain gagnant à Jeuss, poulain Enzo (Evident) de Erich Krebs. / Siegerfohlen in Jeuss, Hengstfohlen 

Enzo (Evident) von Erich Krebs.

Le poulain Etienne (Ethan) d’Erich Krebs de 

Münchenwiler a obtenu le premier rang. /

Hengstfohlen Etienne (Ethan) von Erich Krebs 

aus Münchenwiler holte den ersten Rang.
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mars. Les juments saillies en 2023 sont: 
Nevada (2001), Haïti (2004), Lea (2010), 
Haluna (2014), Donna (2014), Harmony 
(2014), Haida (2014), Dovina (2015) et 
Nina (2018). La poulinière Larissa (2008) 
n’est malheureusement plus gestante. Si 
le prix est bon, Erich Krebs vend les 
poulains déjà à l’âge de six mois, mais il 
préfère attendre après le test en terrain. 
Il garde volontiers deux ou trois jeunes 
juments qu’il donne en pension dans le 
Jura. Avec Hans Schwab, il bénéficie de 
l’aide bienveillante d’un ami et conseiller 
en élevage, et grâce à l’aide active de 
Karl Messerli, les jeunes chevaux 
peuvent être débourrés à la ferme 
d’Erich Krebs pour le test en terrain. 
Pour le débourrage, Erich Krebs fait 
confiance à Tanja Spring. «Ces spécia-
listes m’aident en tout ce qui concerne 
l’élevage et la formation, sans eux je ne 

pourrais rien faire», explique Erich 
Krebs, qui a lui-même passé les brevets 
de cavalier et d’attelage, mais qui n’a 
jamais fait beaucoup de sport par 
manque de temps. 

Une vie sans chevaux est inimaginable
Ses chevaux ont toujours été présentés 
avec succès dans des épreuves de 
promotions d’attelage par Karl Messerli, 
comme Haïti, qui a remporté le titre de 
championne suisse en 2007. Erich Krebs 
est membre des deux syndicats d’éle-
vage du district de la Singine et du 
district du Lac, ainsi que du comité de 
l’assurance chevaline du district de la 
Singine. Outre ses juments d’élevage, il  
a encore aujourd’hui 13 chevaux en 
pension à la ferme. Une grande exploita-
tion laitière avec des cultures et des 
fourrages et une exploitation d’estivage 

pour le jeune bétail (à la Vue-des-Alpes) 
font également partie de son exploitation 
et sont gérées avec l’aide de quatre 
autres collaborateurs. 

Erich Krebs a deux fils adultes avec sa 
femme Sylvia. Nicolas, âgé de 20 ans, est 
jeune éleveur. Il a appris le métier 
d’agriculteur et suit actuellement une 
formation de chef d’exploitation. Sascha 
a 18 ans, il est apprenti charpentier en 
deuxième année. Vreni Bienz est la 
bonne fée de la ferme, elle a depuis 
longtemps des chevaux en pension ici  
et on ne peut plus se passer d’elle 
aujourd’hui. Elle monte la jument FM 
Larissa, aide à l’écurie et lors des 
manifestations, apprend les bases aux 
poulains et est une aide et un soutien 
indispensables pour tout ce qui concerne 
les chevaux.

Erich Krebs avec son fils Nicolas au concours de poulains à Worben 2023 avec le poulain gagnant Erkan (Ethan), qui a obtenu les notes de 8/7/9. /  

Erich Krebs mit seinem Sohn Nicolas an der Fohlenschau in Worben 2023 mit Siegerfohlen Erkan (Ethan) mit den Noten 8/7/9.
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EIN FLAIR  
FÜR SCHWARZE  
FREIBERGER

Erich Krebs mit seiner schwarzen Zuchtstute Harmony (Hayden PBM/Libero), mit der er den Feldtest absolviert hat und 

welche ihm bereits fünf schwarze Fohlen gebar. / Erich Krebs avec sa poulinière noire Harmony (Hayden PBM/Libero), 

avec laquelle il a passé le test en terrain et qui lui a déjà donné cinq poulains noirs.
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Mit dem dritten Rang auf dem Podest, Hengstfohlen Elton (Ethan). / Avec la troisième place sur le 

podium, le poulain Elton (Ethan).

 Karin Rohrer    Karin Rohrer, Sylvia Krebs, Michelle Plattner, photoprod, Bernadette Odiet, Alain Waser

Erich Krebs hat sich der Zucht von Freiberger-Pferden verschrieben und tut dies mit grosser Lei-
denschaft. Er macht sich Gedanken über die Anpaarung und verschiedene Blutlinien. Das Inter-
esse an seinen Zucht-Produkten ist da seitens Käuferschaft, denn er hat erfolgreiche Fohlen und 
Jungpferde, welche zudem mit ihrer dunklen Farbe bestechen.

Gross herumgekommen sei er nicht, 
schmunzelt der 55-Jährige beim 
Gespräch in der gemütlichen Küche. 
Erich Krebs ist in Münchenwiler aufge-
wachsen, gelernter Landwirt und musste 
infolge eines schweren Unfalles seines 
Vaters früh Verantwortung übernehmen. 
Dies mit der Übernahme des Landwirt-
schafts-Betriebes als nur gerade 
22-jähriger, kurz nach der Rekruten-
schule. «Wir hatten immer zwei Freiber-
ger, welche zur Arbeit eingesetzt wurden 
und auch hin und wieder ein Fohlen, 
aber dann gab es ein paar Jahre keine 
Pferde mehr auf dem Betrieb. Als ich 
den Hof im Jahr 1990 in Pacht über-
nahm, kamen die ersten Pensionäre. 
Zeitweise waren 25 Pferde hier und 
sukzessive entstanden der Aussenreit-

platz und ein gedeckter Longierplatz», 
erzählt Erich Krebs.

Chila als Zuchtbegründerin
Erich Krebs erstand in Schwarzenburg 
Ende der 90er Jahre die Feldtest-Siege-
rin ‘Chila’ (Cavaleur/Cyprien). Diese 
braune Stute legte seinen persönlichen 
Zucht-Grundstein und schenkte ihm fünf 
Fohlen, und zwar von Damien, Eclar, 
Népal, Néco und Havane. Im Jahr 2004 
ging Chila leider infolge einer Kolik ein, 
ein harter Schlag für den Züchter. Aber 
in ihrer Nachzucht blieb Chila erhalten, 
denn mit ihrem dritten Fohlen, der Stute 
Nevada, fand Erich Krebs eine würdige 
Nachfolgerin als Zuchtstute in seinem 
Stall. Die 2001 geborene Nevada brachte 
dem Züchter Glück und er bezeichnet sie 

heute als seine Stammstute der Blutlinie 
Népal. Die Népal-Tochter machte auch 
ihrem Vater alle Ehre und brachte gute 
Fohlen hervor: «Als Vierjährige bekam 
Nevada ihr erstes Fohlen und dann hatte 
sie jedes Jahr ohne Unterbruch ein 
Fohlen bei Fuss. Aktuell hat sie das 20. 
Fohlen an ihrer Seite, ein Stutfohlen von 
Canto von Zälg.» Nevada, das Grosi im 
Stall!

Harmony, der Liebling
Mittlerweile ist Harmony (Hayden PBM/
Libero) die Lieblings-Zuchtstute im Stall. 
Harmony hat eine etwas spezielle 
Geschichte, denn ihre Mutter ist Lisa 
(Libero/Lasting), mit der Erich Krebs 
2011 in Zauggenried den Feldtest 
absolvierte: «Eine Frau wollte Lisa 
unbedingt kaufen und ich sagte, die 
Stute sei unverkäuflich. Sie wollte sie 
jedoch um jeden Preis, auch deren 
Hengstfohlen bei Fuss und irgendwann 
willigte ich ein, bestand jedoch darauf, 
dass ich das ungeborene Fohlen in Lisas 
Bauch auf jeden Fall zurück will nach 
der Fohlenschau. Am liebsten hätte sie 
auch dieses Fohlen behalten, aber wir 
hatten schriftlich vereinbart, dass die 
schwarze Harmony zu mir kommt mit 
halbjährig und so geschah es.» Erich 
Krebs absolvierte mit Harmony den 
Feldtest und bisher schenkte sie fünf 
schwarzen Fohlen das Leben, hatte eine 
Tot-Geburt und ist nun mit dem siebten 
Fohlen im Bauch hochtragend.

Zucht mit drei Linien
Schwarze Pferde sind einfach die 
Leidenschaft von Erich Krebs und darauf 
hin züchtet er, zumal sich Pferde in 
dieser Sonder-Lackierung auch besser 
verkaufen lassen. Sein Ziel ist es, 
finanziell nicht draufzulegen in der Zucht 
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Zuchtstute Harmony mit ihrem letztjährigen Fohlen Ennio an der Fohlenauktion der PZG Laupen / La poulinière Harmony avec son poulain de l’année 

dernière Ennio à la vente aux enchères de poulains du PZG Laupen.

und gerade in Corona-Zeiten war die 
Nachfrage gross nach jungen Freizeit-
pferden: «Es gibt heute Interessenten, 
die anrufen und explizit nach schwarzen 
Freibergern fragen, das ist ein Bedürf-
nis.» Um eine zweite Blut-Linie im Stall 
zu haben, entschloss sich Erich Krebs 
zur Zucht mit der Stute Leila (Lasting/
Voltero): «Lea (Halloween/Lasting), eine 
Tochter von Leila, wurde eine ausge-
zeichnete Lehrmeisterin für die jungen 
Pferde zum Einfahren und sie wird nach 
wie vor für die Zucht eingesetzt.». Eine 
dritte Blut-Linie fand den Einzug mit 
Haiti (Havane/Vivaldi). Donna (Don 
Fenaco/Havane), eine Tochter von Haiti, 
ist ebenfalls eine bewährte Prämien-
Zuchtstute, welche u.a. vor drei Jahren 
den Hengstanwärter Eden stellte. Eden 
wurde von Erich Krebs aufgezogen und 
in Glovelier vorgestellt. Leider gab es 
kein Ticket an den Stationstest und er 
wurde als tolles Freizeitpferd an eine 
junge Frau verkauft. Auch Zuchtstute 
Haluna (Halloween/Libero) hatte einen 
Hengstanwärter in Glovelier am Start, 
nämlich Etienne dieses Jahr.

Unterstützendes Team am Werk
Erich Krebs hat in seiner Züchterkarrie-
re bis und mit 2023 gesamthaft 112 

Fohlen gezüchtet. Er bringt seine Stuten 
jeweils früh zum Deckhengst, denn er 
möchte, dass die Fohlen von Januar bis 
März zur Welt kommen. Gedeckt im Jahr 
2023 wurden: Nevada (2001), Haiti (2004), 
Lea (2010), Haluna (2014), Donna (2014), 
Harmony (2014), Haida (2014), Dovina 
(2015) und Nina (2018). Zuchtstute 
Larissa (2008) wird leider nicht mehr 
trächtig. Wenn der Preis stimmt, gibt 
Erich Krebs seine Nachzucht auch schon 
als Halbjährige, lieber aber nach dem 
Feldtest. Gerne behält er zwei oder drei 
Jung-Stuten, die er in den Jura gibt und 
aufzieht. 

Mit Hans Schwab steht ihm ein Freund 
und Zuchtberater wohlwollend zur Seite 
und dank der tatkräftigen Hilfe von Karl 
Messerli, können die Jungpferde auf 
dem Hof von Erich Krebs für den Feldtest 
eingefahren werden. Beim Einreiten 
vertraut Erich Krebs auf die Mithilfe von 
Tanja Spring. «Diese Fachleute helfen 
mir beim ganzen Geschäft rund um die 
Zucht und Ausbildung, ohne sie könnte 
ich das gar nicht bewerkstelligen», 
erklärt Erich Krebs, welcher selbst das 
Reiter- und Fahr-Brevet absolviert hat, 
jedoch aus Zeitgründen nie gross im 
Sport unterwegs war.

Kein Leben ohne Pferde
Seine Pferde wurden immer wieder 
erfolgreich in Promotions-Fahren von 
Karl Messerli vorgestellt, so auch Haiti, 
welche 2007 den Schweizermeister-Titel 
holte. Erich Krebs ist Mitglied in den zwei 
Zuchtgenossenschaften Sensebezirk und 
Seebezirk, zudem im Vorstand der 
Pferdeversicherung Sensebezirk. Neben 
den Zuchtstuten hat es auch heute noch 
13 Pensionspferde auf dem Hof. Ein 
grosser Milchviehbetrieb mit Acker- und 
Futterbau und ein Sömmerungsbetrieb 
für das Jungvieh (Vue-des-Alpes) 
gehören ebenfalls dazu und werden mit 
Hilfe von weiteren vier Mitarbeitern 
bewirtschaftet. Erich Krebs hat mit 
seiner Frau Sylvia zwei erwachsene 
Söhne. Nicolas ist 20 Jahre alt und 
Jungzüchter. Er hat Landwirt gelernt und 
absolviert die Betriebsleiter-Schule. 
Sascha ist 18 Jahre alt und lernt 
Zimmermann im zweiten Lehrjahr. Vreni 
Bienz ist die gute Fee vom Hof, hatte 
schon früher Pferde hier in Pension und 
ist heute nicht mehr wegzudenken. Sie 
reitet die FM-Stute Larissa, hilft im Stall 
und an den Anlässen, lehrt die Fohlen 
das ABC und ist eine unverzichtbare 
Hilfe und Stütze in allen Belangen rund 
um die Pferde.
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COMMENT  
LES CHEVAUX  
APPRENNENT
 Nicole Basieux    Nicole Basieux

Il peut être utile d’avoir quelques connaissances sur le comportement d’apprentissage des che-
vaux. C’est notamment le cas pour les jeunes chevaux, comme les étalons franches-montagnes 
sélectionnés à Glovelier pour le test en station. Ils sont préparés pendant un peu plus d’un mois 
à la finale du test en station. Mais comment apprennent-ils? 

Depuis des siècles, les comportementa-
listes et scientifiques s’intéressent de 
près à la nature et au comportement 
d’apprentissage du cheval. Ils ne cessent 
ici de confirmer la principale condition 
de base qui préconise que seul un cheval 
qui se sent bien est en mesure d’ap-
prendre correctement. Aujourd’hui, selon 
les chercheurs, cette condition se 
résume par les trois F: freedom, friends, 
fourrage (liberté, amis, fourrage). Mais 
un autre composant central vient 

s’ajouter à l’environnement d’apprentis-
sage: la confiance. Sans confiance, pas 
d’apprentissage. Et la confiance d’un 
cheval se gagne – scientifiquement 
parlant – via le conditionnement. Mais 
qu’est-ce que cela signifie? 

La confiance d’abord ...
La plupart des lectrices et des lecteurs 
se souviendront d’un sujet abordé en 
cours de biologie, le « conditionnement 
classique » selon Ivan P. Pavlov (1849–

1936). Cette théorie de l’apprentissage 
consiste à créer des associations et à 
établir des liens qui n’existaient pas 
auparavant. Prenons l’exemple d’un 
cheval qui rejette le contact avec 
l’homme. Il ne se sent vraiment bien que 
quand il broute, se roule ou se consacre 
au toilettage mutuel avec ses congé-
nères. Le cheval n’établit ici aucun lien 
entre son sentiment de satisfaction et la 
présence de l’être humain. Mais cela 
peut changer grâce au conditionnement 
classique: si le cheval n’a plus le droit de 
brouter qu’en présence de l’homme, il 
établira alors automatiquement un lien 
entre l’homme et l’herbe. Une fois 
conditionné, le cheval associera ainsi la 
présence de l’homme avec quelque 
chose d’agréable, ici le droit de brouter. Il 
finira alors par éprouver également un 
sentiment de satisfaction en compagnie 
de l’être humain, même lorsqu’il ne 
broutera pas (encore). Mais l’amour, 
malgré ce que dit le proverbe, ne doit pas 
forcément passer par l’estomac. La 
chercheuse en éthologie Léa Lansade et 
son équipe sont parvenues à démontrer 
qu’après douze jours de pansage 
quotidien, les chevaux examinés dans le 
cadre de leur étude réagissaient d’une 
manière significativement différente 

Si la confiance est là, les chevaux apprennent vite – par exemple à franchir divers obstacles ou même 

à trotter sur des bouteilles en PET. / Ist das Vertrauen da, lernen Pferde schnell – zum Beispiel diverse 

Hindernisse überwinden oder auch über PET-Flaschen traben..
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Déjà les poulains apprennent à faire confiance. / Bereits Fohlen lernen zu vertrauen.

lorsqu’un humain entrait dans leur box. 
Ces soins avaient permis de créer une 
relation positive et pour ainsi dire de 
confiance.

... le travail ensuite
Chez le cheval, la création d’une relation 
de confiance avec l’être humain est la 
base d’un apprentissage efficace. Et 
c’est ici qu’intervient une autre théorie 
de l’apprentissage, à savoir le condition-
nement opérant selon Burrhus F. 
Skinner (1904–1990). Selon cette théorie, 
le cheval peut tout à fait être entraîné de 
manière ciblée et apprendre quelque 
chose à long terme. Pour ce faire, le 
cavalier peut utiliser la récompense (ou 
renforcement) ou la punition. Chez les 
chevaux, il convient de favoriser le 
renforcement afin de ne pas détruire la 
relation de confiance qui reste fonda-
mentale. On distingue en outre le 
renforcement positif et le renforcement 
négatif.
Dans le cas du renforcement positif, le 
cavalier profite du fait que le cheval 
exécute un mouvement par hasard et 
lève la jambe, par exemple, un peu 

comme pour le pas espagnol. Il pro-
nonce alors directement un mot code et 
récompense le cheval avec un petit 
morceau de carotte. Cette procédure est 
répétée plusieurs fois et le cheval 
comprend ainsi rapidement ce que le 
cavalier attend de lui lorsqu’il prononce 
le mot code. Avec le temps, la friandise 
peut également être remplacée par une 
récompense vocale, le morceau de 
carotte ne venant plus confirmer le 
mouvement que de manière occasion-
nelle.
Un exemple de renforcement négatif 
consiste à exercer une pression avec la 
jambe, laquelle va cesser immédiate-
ment dès que le cheval cède, ce qui sera 
alors considéré comme une récompense 
par l’animal. Ce comportement peut en 
outre être renforcé de manière positive, 
par exemple via une récompense vocale.

Le timing est primordial
Quiconque souhaite ainsi apprendre 
quelque chose de nouveau à son cheval 
doit procéder étape par étape. Selon 
l’expérience, le cheval a besoin, en 
moyenne, d’une vingtaine de répétitions 

pour apprendre un ordre. Le timing est 
ici d’une importance primordiale. Le 
renforcement selon Skinner doit être 
immédiat, c’est-à-dire huit à douze 
secondes maximum après l’exécution du 
nouvel ordre par le cheval. Plus le 
renforcement est immédiat, plus il sera 
efficace. S’il tarde trop, le cheval ne sera 
pas en mesure d’établir un lien entre la 
récompense et l’exécution de l’ordre. 
Avec le temps, il n’est plus nécessaire de 
récompenser à chaque fois. L’effet dit 
casino entre ici en jeu et une récom-
pense occasionnelle suffit. En résumé, 
l’effet casino se traduit par la peur de 
passer à côté de quelque chose, un gain 
par exemple. Le cheval exécutera ainsi 
l’ordre même en l’absence de friandise, 
toujours dans l’espoir d’en recevoir une.
Il est également extrêmement important 
de ne jamais donner de récompense 
gratuitement. Cela permet d’éviter que 
l’animal ne développe des comporte-
ments indésirables, par exemple qu’il 
n’apprenne à réclamer, à mordre ou 
refuse tout simplement de travailler.
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WIE PFERDE 
LERNEN
Ist die Mutterstute ruhig und vertraut den Menschen, so lernt das Fohlen von ihrem Verhalten. /

Si la poulinière est calme et fait confiance aux humains, le poulain apprend de son comportement.
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Steht das Vertrauen, lernen Pferde entspannt./ Si la confiance est établie, les chevaux apprennent de 

manière détendue.

Verhaltensforscherinnen und Wissen-
schaftler beschäftigen sich seit Jahrhun-
derten eingehend mit dem Wesen und 
dem Lernverhalten des Pferdes. Dabei 
bestätigt sich immer wieder: Die 
wichtigste Grundvoraussetzung, damit 
ein Pferd gut lernen kann, ist, dass es 
sich wohlfühlt. Heute braucht es dazu 
laut Forschern kurz zusammengefasst 
die drei F: Freiheit, Freunde, Futter (engl: 
Freedom, Friends, Fourrage). Im 
Lernumfeld kommt eine weitere zentrale 
Komponente hinzu: Vertrauen. Ohne 
Vertrauen geht nichts, und das Vertrauen 
eines Pferdes gewinnt man – wissen-
schaftlich gesprochen – über Konditio-
nierung. Doch was heisst das? 

Erst das Vertrauen …
Bei der Lerntheorie «klassische Konditi-
onierung» nach Iwan P. Pawlow geht es 
darum, Assoziationen zu bilden. Verbin-
dungen werden geschaffen, die vorher 
nicht bestanden haben. Ein Beispiel: Wir 
haben ein Pferd, das nichts mit dem 
Menschen zu tun haben möchte. Es ist 
nur zufrieden, wenn es grast, sich wälzt 
oder Körperpflege mit Artgenossen 
betreibt. Das Pferd stellt zu diesem 
Zeitpunkt keinen Zusammenhang 
zwischen seiner Zufriedenheit und dem 
anwesenden Menschen her. Nun soll 
dies mithilfe der klassischen Konditio-
nierung geändert werden: Das Pferd darf 
nun nur noch grasen, wenn der Mensch 
anwesend ist. Es wird automatisch eine 
Verbindung zwischen Mensch und 
Grasen hergestellt. Nach der Konditio-
nierung wird das Pferd den anwesenden 
Menschen mit etwas Angenehmem, 
nämlich dem Grasen, verbinden und 
auch zufrieden sein, wenn der Mensch 
anwesend ist und es gerade (noch) nicht 
grasen darf. Doch die sprichwörtliche 
Liebe muss nicht immer durch den 

 Nicole Basieux    Nicole Basieux

Es kann schon hilfreich sein, wenn man sich beim Lernverhalten von Pferden ein wenig aus-
kennt. Gerade auch bei jungen Pferden, wie es beispielsweise die in Glovelier für den Stations-
test gewählten Freibergerhengste sind. Sie werden während etwas mehr als einem Monat auf 
den Final des Stationstests vorbereitet. Und wie lernen sie nun?

Magen gehen. Die französische Verhal-
tensforscherin Léa Lansade konnte 
nachweisen, dass Versuchspferde nach 
zwölf Tagen täglichen Striegelns 
physiologisch signifikant anders reagier-
ten, wenn ein Mensch ihre Boxe betreten 
hatte. Eine positive Beziehung und somit 
auch Vertrauen waren entstanden.

… dann die Arbeit
Ist das Vertrauensverhältnis zwischen 
Pferd und Mensch geschaffen, ist die 
Basis für effizientes Lernen vorhanden. 
Und hier kommt eine weitere Lerntheo-
rie zum Zug: die operante Konditionie-
rung nach Burrhus F. Skinner. Nach 
dieser Theorie kann das Pferd zielge-
richtet trainiert werden. Man kann dabei 
entweder mit Belohnung oder Bestra-
fung vorgehen. Bei Pferden wird die 
Belohnung, auch Verstärkung, bevorzugt, 
um das fundamentale Vertrauensver-
hältnis nicht zu zerstören. Weiter 
unterscheidet man zwischen der 
positiven und der negativen Verstärkung. 
Bei der positiven Verstärkung macht das 

Pferd etwas per Zufall, zum Beispiel hebt 
es das Vorderbein ähnlich dem Spani-
schen Schritt. Man nutzt diesen Moment, 
indem man direkt ein Codewort nennt 
und das Pferd mit einem kleinen Stück 
Karotte belohnt. Dieses Vorgehen wird 
mehrmals wiederholt, und sehr rasch 
lernt das Pferd, was es tun muss, wenn 
man das Codewort als Befehl ausspricht. 

Timing ist alles
Wer seinem Pferd etwas Neues beibrin-
gen möchte, geht dabei Schritt für 
Schritt vor. Im Durchschnitt braucht es 
rund zwanzig Wiederholungen, bis das 
Pferd einen Befehl erlernt. Äusserst 
wichtig ist dabei das Timing. Die 
Verstärkung muss unmittelbar gesche-
hen, und zwar maximal in den acht bis 
zwölf Sekunden, nachdem das Pferd den 
Befehl ausgeführt hat. Wichtig ist auch, 
dem Pferd nie eine Belohnung zu geben, 
ohne dass es zuvor etwas ausführen 
musste. So verhindert man unge-
wünschte Verhaltensweisen wie Betteln, 
Schnappen oder Arbeitsverweigerung.
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 Justine Glatz    Justine Glatz

Le temps passe vite… 20 ans déjà! La première édition des journées équestres de Muriaux à 
eu lieu en 2000. À l’époque, c’est lors d’une discussion autour de la piste d’une autre manifes-
tation que certains se sont dit: «Comme les premiers mois de l’année sont plutôt calmes aux 
Franches-Montagnes, nous pourrions mettre sur pied une manifestation équestre originale.» 
Aussitôt dit, aussitôt fait! La journée équestre sur neige était née! 

Aujourd’hui, si les membres du comité 
n’ont que très peu changé en 20 ans, 
leur motivation n’as pas vieillie d’un poil. 
Cette journée à caractère amical a eu 
lieu le dimanche 4 février dernier, et fût 
radieuse. En plus du soleil généreux et 
des températures très agréables pour la 
saison, le public fut au rendez-vous. La 
journée est exclusivement réservée aux 
chevaux de la race des Franches-Mon-
tagnes. 

Une affaire qui roule
Que ce soit pour les préparatifs de la 
manifestation, pour le montage de la 
piste, la cantine ou encore les relations 
publiques, «les Boillat» sont présents à 
100%. Il faut dire que ces joutes 
équestres sont un peu le 3ème acte de la 
fête du village de Muriaux (Hé oui, ici la 
fête du village se fête déjà sur deux 
week-ends!) Mais en plus d’un comité 

d’organisation bien rodé, il est indispen-
sable de pouvoir compter sur les 
nombreux amis et bénévoles qui font que 
la journée se déroule «tip top»! En 2004, 
«l’Amicale de la journée équestre sur 
neige de Muriaux» a été créée et la 
manifestation a pu ainsi s’appuyer sur 
une association pour évoluer.  Sur les 20 
éditions qui ont pu être organisées, seule 
la moitié s’est déroulée sur neige. En 
2009, lors de la 10ème édition, la journée 
ensoleillée a été sublimée par une neige 
magnifique et un public nombreux. En 
2013 également, la météo était au 
rendez-vous. Avec une belle couverture 
neigeuse et plus de 2000 personnes 
autour des cordes pour apprécier le 
spectacle. Mais les organisateurs n’ont 
jamais manqué d’idées pour les années 
où le manteau blanc n’était pas au 
rendez-vous. En effet, les luges sont 
alors remplacées par des chars d’atte-

lage, les skieurs se transforment en 
cyclistes, et le tour est joué! Après la 
pandémie de COVID, ce fut même 
l’occasion de transformer la manifesta-
tion en rallye, afin de remonter le moral 
des troupes plutôt que de renoncer une 
troisième fois d’affilée. Au cours des 
années, le parcours est devenu plus 
technique, et les concurrents plus 
rapides et performants. Mais bien que 
pour beaucoup de concurrents cette 
journée soit la première manifestation 
équestre de l’année à laquelle ils 
participent, plaisir, humour et fair-play 
sont les maîtres-mots. Il faut dire que 
certains participants n’ont jamais 
manqué une seule édition depuis 20 ans!

Une édition spéciale pour le jubilé
Le comité tenait à marquer le coup pour 
les deux décennies d’existence. C’est dès 
9h le matin que les premiers concur-

UNE JOURNÉE 
ÉQUESTRE SUR  
HERBE POUR LES  
20 ANS
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ANNONCE/ANZEIGE

L’équipe gagnante du relais cavalier-VTT pour les adultes: Tania Ganguillet 

et Damien. / Das Gewinnerteam der Reiter-Mountainbike-Staffel für 

Erwachsene waren: Tania Ganguillet und Damien.

rents se sont donné rendez-vous dans le 
village franc-montagnard. Les attelages 
à un cheval ont donc ouvert les festivités. 
Deux équipages se sont disputé le 
chronomètre simultanément dans un 
parcours de maniabilité, sous forme de 
knock-out chronométré. Une fois tous 
les concurrents passés, les huit meil-
leurs résultats ont été qualifiés pour le 
second tour. Viennent ensuite les ¼ et ½ 
finales, puis la grande finale. Dans cette 
première épreuve, ce sont au total onze 
participants qui se sont mesurés les uns 
aux autres avec à la clef un podium très 
Fribourgeois. Le gagnant de cette 
épreuve est Mathieu Guégan de Sem-
sales, avec la jument Etoile (Erode/
Ravel). Cette jument au grand cœur est 
âgée de 18 ans. Au 2ème rang, c’est Loïc 
Tercier d’Ependes qui s’impose avec 
Louna (Lyroi/Locarno) âgée de 13 ans. 
Sandrine Beuret-Bögli de Court, se hisse 

à la 3ème place avec la jument l’Emeraude 
du Frêne (Quarex/Hayden). Puis, pour 
l’épreuve numéro 2, ce sont neufs 
attelages à deux chevaux qui sont entrés 
en piste. Le déroulement de l’épreuve ne 
change pas, le temps et les points de 
pénalités sont toujours surveillés de près 
par le jury. Le gagnant de cette épreuve 
est Armand Froidevaux de Saignelégier 
aux guides de Loxy de la Vieille (Lionel/
Eiffel) étalon reproducteur de 7 ans ainsi 
qu’Hariste (Hélipso/Hobby). Au 2ème rang, 
se classe Yannick Boillat de Muriaux 
avec les juments Néline et Fantésie. Il 
est suivi par Sandrine Beuret-Bögli avec 
son attelage composé de L’Eclipse du 
Frêne (Hayden PBM/Noble Cœur) et de 
L’Eclair du Frêne (Neverland/Hayden 
PBM) à la 3ème place. Puis est venue 
l’heure de l’apéro, agrémenté par une 
jolie démonstration d’un quadrille 
monté. Sous la direction de Daniela 

Steiner des Emibois, les huit cavalières 
(avec et sans selles) ainsi que leurs 
montures ont fait le show. Elles étaient 
accompagnées par l’attelage du comité. 
Initialement, le quadrille devait se faire 
sur neige, et les entraînements étaient 
prévus avec des skieuses derrière les 
chevaux. Mais suite à la météo très 
printanière de l’évènement, la petite 
troupe a dû s’adapter au dernier 
moment et changer de plan. Les 
skieuses se sont transformées en 
postières hongroise, sous les applaudis-
sements du public. Après une bonne 
choucroute garnie pour le repas de midi, 
est venu le tour des cavaliers et des 
vététistes de se mettre en selle. Pour 
cette dernière épreuve de la journée, les 
48 équipes se sont affrontées sous les 
encouragements du public présent. 
Jeunes et moins jeunes se sont prêtés 
au jeu dans une belle ambiance. Pour la 

Demandez le programme de voyage sans engagement.
Aebi Reisen | Andreas & Thea Aebi | 3473 Alchenstorf
034 415 16 37 | www.aebi-andreas.ch | info@aebi-reisen.ch

100 ans de parades d’étalons
au Haras de Moritzburg

Du vendredi 20 au dimanche 22 septembre 2024

Venez vivre avec nous:
• spectacle du jubilé d’une durée de 4 heures, avec entre  
 autres tout le cheptel d’étalons du haras.

• voyage aller-retour avec programme-cadre à Dresde.

• hôtel top à Dresde avec espace bien-être (wellness).

• direction du voyage par Andreas Aebi,  
 président de la Fédération suisse du franches-montagnes.

Nature
Aventure 

Convivialité
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catégorie adulte, l’épreuve est remportée 
par Tania Ganguillet en selle sur Volt des 
Crêts (Vol de Nuit/Loreto) et Damien 
Ganguillet à vélo. Au 2ème rang, se sont 
hissées Auréane Schenk et Mélissandre 
Schenk d’Orzens avec Mélissia. A la 3ème 
place de cette série, nous trouvons 
Laurianne Clément d’Ependes, en selle 
sur Mack, et accompagnée en vélo par 
David Barras. Chez les jeunes, l’équipe 
gagnante était composée d’Ivann Frésard 
en selle sur Gala de la Randonnée ainsi 

que Quentin Sieber comme cycliste. Au 
2ème rang, se sont Lisa Rebetez et Ivanie 
Rebetez qui se classent avec le cheval 
Lilas. Et la 3ème marche du podium est 
pour Virginie Bongard de Semsales 
accompagnée en vélo par Mathis 
Bongard. Ce sont au total plus de 70 
concurrents qui ont animé cette journée, 
pour le plus grand plaisir de tous. 
Malgré le manque de neige, très peu de 
désistements ont été communiqués. Une 
fois les épreuves terminées, la soirée a 

continué dans une ambiance de fête 
accompagnée par le chanteur régional 
Christophe Meyer. La journée s’est bien 
déroulée, sans accidents. Se sont plus 
de 1000 personnes qui se sont déplacées 
aux abords des pistes. Le comité se dit 
satisfait de cette belle édition pour leur 
20ème. En route pour les 20 prochaines 
années!

Un petit mot du comité, 20 ans ça se fête! / Ein kurzes Wort des Komitees: 20 Jahre sind ein Grund 

zum Feiern!

Au 2ème rang, se sont Lisa Rebetez et Ivanie 

Rebetez qui se classent avec le cheval Lilas. /  

Auf dem zweiten Platz: Lisa Rebetez und Ivanie 

Rebetez mit dem Pferd Lilas.

Eine Wohltat für Fell und 
Verdauung
HYPONA-Mash & 
HYPONA-Leinsamen

Unterstützt die 
Verdauung
Für Fellglanz und
Wohlbefinden
der Regeneration
Nach vermehrter
Leistung oder Belastung

Une aubaine pour le pelage 
et la digestion

shop.hypona.ch

HYPONA-Mash & 
HYPONA Graines de lin

Soutiennent la 
digestion
Pour le bien-être et 
une robe brillante
En phase de 
régénération
Après une 
performance ou un 
effort accru

ANNONCE/ANZEIGE
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PFERDESPORTTAG 
AUF GRAS ZUM 
20-JÄHRIGEN  
JUBILÄUM
Sandrine Beuret-Bögli erreichte den dritten Platz mit der Stute L’Emeraude du Frêne (Quarex/Hayden). / 

Sandrine Beuret-Bögli obtient la 3ème place avec la jument l’Emeraude du Frêne (Quarex/Hayden).
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Die Mitglieder des Vorstandes haben 
sich in den letzten 20 Jahren kaum 
verändert, aber ihre Motivation ist kein 
bisschen geringer geworden. Der Tag 
der Freundschaft fand am Sonntag, den 
4. Februar statt und war strahlend 
schön. Neben der grosszügigen Sonne 
und den für die Jahreszeit sehr ange-
nehmen Temperaturen waren auch viele 
Zuschauer anwesend. Der Tag ist 
ausschliesslich für Pferde der Freiberger 
Rasse reserviert. 

Ein Geschäft mit Familie und Freunden
Ob bei den Vorbereitungen der Veran-
staltung, dem Aufbau der Piste, der 
Kantine oder der Öffentlichkeitsarbeit, 
«Les Boillat» sind zu 100% anwesend. Es 
muss gesagt werden, dass es sich 
hierbei um den dritten Akt des Dorffes-
tes von Muriaux handelt (Ja, hier wird 
das Dorffest bereits an zwei Wochenen-
den davor gefeiert!) Aber neben einem 
gut eingespielten Organisationskomitee 
ist es unerlässlich, auf die vielen 
Freunde und Freiwilligen zählen zu 
können, die dafür sorgen, dass der Tag 
«tip top» abläuft! Im Jahr 2004 wurde die 
«Amicale de la journée équestre sur 
neige de Muriaux» gegründet und die 
Veranstaltung konnte sich so auf einen 
Verein stützen, um sich weiterzuentwi-
ckeln. 
Von den 20 Veranstaltungen, die organi-
siert werden konnten, fand nur die Hälfte 
auf Schnee statt. Einzigartig war die  
10. Ausgabe im Jahr 2009, ein sonniger 
Tag mit herrlichem Schnee und ein 
zahlreiches Publikum. Auch im Jahr 2013 
war das Wetter gut. Mit einer schönen 
Schneedecke und mehr als 2000 
Personen, die das Spektakel genossen. 

Aber den Organisatoren fehlte es nie an 
Ideen für die Jahre, in denen die weisse 
Decke nicht vorhanden war. Dann 
wurden die Schlitten durch Pferdewagen 
ersetzt, die Skifahrer wurden zu Radfah-
rer, und das war‘s!

Nach der COVID-Pandemie wurde die 
Veranstaltung sogar in eine Rallye 
umgewandelt, um die Moral der Truppen 
zu heben, anstatt ein drittes Mal in Folge 
auszufallen. Im Laufe der Jahre wurde 
die Strecke immer technischer und die 
Teilnehmer immer schneller und 
leistungsfähiger. Aber obwohl dieser Tag 
für viele Teilnehmer die erste Pferde-
sportveranstaltung des Jahres ist, an der 
sie teilnehmen, sind Spass, Humor und 
gute Leistungen die Schlüsselwörter. 
Einige der Teilnehmer haben in den 
letzten 20 Jahren keine einzige Veran-
staltung versäumt!

Eine Sonderausgabe zum Jubiläum
Das Komitee wollte das zwei Jahrzehnte 
alte Bestehen feiern. Bereits um neun 
Uhr morgens trafen sich die ersten 
Teilnehmer in dem Dorf in den Freiber-
gen. Die Einspänner eröffneten die 
Feierlichkeiten. Zwei Gespanne kämpf-
ten gleichzeitig um die Zeit in einem 
Manöverparcours in Form eines Knock-
outs mit Zeitmessung. Nachdem alle 
Teilnehmer durch waren, kamen die acht 
besten Ergebnisse in die zweite Runde. 
Es folgten die ¼- und ½-Finals und dann 
das grosse Finale. 

In dieser ersten Runde traten insgesamt 
elf Teilnehmer gegeneinander an und 
am Ende stand ein freiburger Podium 
fest. Der Gewinner dieser Prüfung ist 

Mathieu Guégan aus Semsales mit der 
Stute Etoile (Erode/Ravel). Diese 
gutherzige Stute ist 18 Jahre alt. Den 
zweiten Platz belegt Loïc Tercier aus 
Ependes mit der 13-jährigen Louna 
(Lyroi/Locarno). Sandrine Beuret-Bögli 
aus Court erreichte mit der Stute 
L‘Emeraude du Frêne (Quarex/Hayden) 
den dritten Platz. 

In der zweiten Prüfung gingen neun 
Zweispänner auf die Strecke. Der Ablauf 
der Prüfung blieb unverändert, die Zeit 
und die Strafpunkte wurden von der Jury 
genauestens überwacht. Der Gewinner 
dieser Prüfung ist Armand Froidevaux 
aus Saignelégier mit Loxy de la Vieille 
(Lionel/Eiffel), einem 7-jährigen Zucht-
hengst, und Hariste (Hélipso/Hobby). 
Den zweiten Platz belegtYannick Boillat 
aus Muriaux mit den Stuten Néline und 
Fantésie. Ihm folgte Sandrine Beuret-
Bögli mit ihrem Gespann aus L‘Eclipse 
du Frêne (Hayden PBM/Noble Coeur) 
und L‘Eclair du Frêne (Neverland/
Hayden PBM) auf dem dritten Platz. 

Dann war es Zeit für den Aperitif, der 
durch eine schöne Vorführung einer 
berittenen Quadrille bereichert wurde. 
Unter der Leitung von Daniela Steiner 
aus Les Emibois führten die acht 
Reiterinnen (mit und ohne Sattel) und 
ihre Pferde eine Show auf. Sie wurden 
von dem Gespann des OK begleitet. 
Ursprünglich sollte die Quadrille auf 
Schnee stattfinden, und das Training war 
mit Skifahrerinnen hinter den Pferden 
geplant. Aber aufgrund des sehr 
frühlingshaften Wetters musste sich die 
kleine Truppe im letzten Moment 
anpassen und den Plan ändern. Die 

 Justine Glatz    Justine Glatz

Die Zeit vergeht wie im Flug... 20 Jahre schon! Die ersten Reitertage in Muriaux fanden im Jahr 
2000 statt. Damals wurde über den Weg einer anderen Veranstaltung diskutiert und einige 
dachten sich: «Da die ersten Monate des Jahres in den Freibergen eher ruhig sind, könnten wir 
eine originelle Reitveranstaltung auf die Beine stellen». Gesagt, getan! Der Tag des Pferdes auf 
Schnee war geboren! 

30  N°/NR. 266 / FÉVRIER/FEBRUAR 2024

REGION



Skifahrerinnen verwandelten sich unter 
dem Beifall des Publikums in die 
«ungarische Post». 

Nach einem leckeren Sauerkrautgericht 
zum Mittagessen waren die Reiter und 
Mountainbiker an der Reihe, sich in den 
Sattel zu schwingen. In der letzten 
Prüfung des Tages traten die 48 Teams 
unter der Anfeuerung des Publikums 
gegeneinander an. Jung und Alt spielten 
in einer schönen Atmosphäre. Bei den 
Erwachsenen gewann Tania Ganguillet 
im Sattel von Volt des Crêts (Vol de Nuit/
Loreto) und Damien Ganguillet auf dem 
Fahrrad. Auf den zweiten Platz kamen 
Auréane Schenk und Mélissandre 
Schenk aus Orzens mit Mélissia. Auf 
dem dritten Platz in dieser Serie lag 
Laurianne Clément aus Ependes mit 
Mack im Sattel und mit David Barras auf 
dem Fahrrad. 

Bei den Jugendlichen besteht das 
Siegerteam aus Ivann Frésard im Sattel 
von Gala de la Randonnée und Quentin 
Sieber als Radfahrer. Auf dem zweiten 
Platz landet Lisa Rebetez und Ivanie 
Rebetez mit dem Pferd Lilas. Und der 
dritte Platz auf dem Podium ging an 
Virginie Bongard aus Semsales, die von 
Mathis Bongard auf dem Fahrrad 
begleitet wurde. 

Insgesamt waren es mehr als 70 
Teilnehmer, die diesen Tag zum Vergnü-
gen aller Beteiligten gestalteten. Trotz 
des Schneemangels gab es nur sehr 
wenige Abmeldungen.  Nachdem die 
Wettkämpfe beendet waren, wurde der 
Abend in einer festlichen Atmosphäre 
fortgesetzt, begleitet von Christophe 

Meyer, einem Sänger aus der Region. 
Der Tag verlief gut und unfallfrei. Mehr 
als 1000 Personen waren an den Pisten 
anzutreffen. Das Komitee ist zufrieden 
mit dieser schönen Veranstaltung zum 
20. Jubiläum. Wir freuen uns auf die 
nächsten 20 Jahre!

Yannick Boillat belegte mit seinem Gespann den zweiten Platz. / Yannick Boillat obtient la 2ème place avec son attelage.

Gewinner der Kategorie der Jugendlichen waren: Ivann Frésard im Sattel von Gala de la Randonnée 

mit seinem Radfahrer Quentin Sieber. / Gagnants de la catégorie enfants: Ivann Frésard en selle avec 

Gala de la Randonnée et son cycliste Quentin Sieber.
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Nur das Beste für  
Zuchtstute und Fohlen
Die richtige Fütterung

 ✓ Unterstützt die Stute in der Trächtig-
keit und Laktation

 ✓ Als Grundlage für die optimale Ent-
wicklung des Nachwuchses

 ✓ Enthält essentielle Aminosäuren und 
hochwertige Spurenelemente

 ✓ Schafft die Basis für zukünftige 
Champions

Jetzt 
aktuell

En ce 
moment

Une alimentation propre à leurs besoins
 ✓ Soutient la jument pendant la gestation 

et la lactation
 ✓ Garantit le meilleur développement pour 

le poulain
 ✓ Contient des acides aminés essentiels et 

des oligo-éléments de haute qualité
 ✓ Forme la base des ces jeunes espoirs

Seul le meilleur pour 
les juments et les poulains
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